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Zwierz¢ta zaczely dziwnie sig
zachowywac. Kury potqczyly si¢
w tabuny, zwigkszyta si¢ liczba
kogutow, ktore staly si¢ bardzo
agresywne. Kury przestaty si¢ bac
nawet lisow. Psy nabraly dzikich
cech wilkow. Zmienity si¢ drze-
wa, igly sosen staly si¢ duzo wig-
ksze.
CZARNOBYLSKA
SMIERC NA RATY
L str.10-11

Zabralem glos w sprawie Bia-
torusinow. Publicznos¢ byta zu-
peinie inna, w wieku 16-17 lat,
dlatego tez swoj ‘wystep ograni-
czytem do 10-minutowej opowie-
§ci o ..swoim dziadku, ktory
mieszkajqc caly czas w tej samej
wiosce na BialostocczyZnie, w
ciqgu swego Zycia O razy zmieniat
przynaleinos¢ parstwowq i oby-
watelstwo.

BIALYSTOK — EIN-

DHOVEN — MINSK
- str.1214)

Y mpauim knace navam-
Kosail wkoabl Banodss
Taiidyk niwa nepusbt sepu,
depu-npamacm, OyuIVHbl
npamscm 03iusiqail dyusl
CYRPAub CANSAHCKALL P4 a-
icHacyl, skast yxo madel
daNiNacss Ha $120 Aa0HO
DIBIUHBbIM 2DYIAM.

CaMOTHIK Y
cBele p3avay
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W stosunku do sytuacjiz 1992r. nie uleg-
to wigkszym zmianom glebokie tempo
spadku produkcji w Tadzykistanie, a takZe
— w poréwnaniu z innymi krajami WNP
— wzglednie nieduze — tempo spadku go-
spodarczego Biatorusi i Ukrainy. Wiladze
tych krajow stosujq protekcyjng polityke
gospodarczq wobec przedsigbiorstw, co
chroni przed zatamaniem produkcji. Skut-
kiem tej polityki jest jednak narastajgca
szybko inflacja, szczegdlnie na Ukrainie.

“Zycie Gospodarcze”, 27 luty 1994 1.

Sytuacja jest dramatyczna zaréwno dla
naszej niepodlegtosci, jak rowniez dla cate-
go regionu Europy Srodkowowschodniej.
Chociaz nie mam pewnosci, czy w Europie
torozumiejq. (...) Dlatego my wszyscy, Bia-
torusini, Ukrairicy, Polacy i cata Europa
wschodnia, powinnismy si¢ zastanowic,
jak zapewnié swoje bezpieczerstwo na
Wschodzie. (...) Rosja chce zdoby¢ przy-
czotki, by wszystkie nasze kraje znow we-
pchngc pod skrzydta imperium.

Zianon Pazniak w rozmowie z Wilodzi-
mierzem Pacem, “Rzeczpospolita”, 4
marca 1994 1.

Jezeli wyzbedziemy si¢ uprzedzen, to Pol-
ska dysponuje bogactwem roznych kultur.
Gdyby te bogatq mieszanke wykorzystac, to
mozemy stac si¢ dynamicznym osrodkiem
w tef czeSci Europy. |

Premier Waldemar Pawlak w wywia-
dzie dla “Rzeczpospolitej”, 14 marca
1994 1.
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POGLADY '

pracujq na rzecz pojednania w prawdziwie
chrzescijariskim duchu.

“Tygodnik  Powszechny”,
1994 1.

marzec

— Odpowiedzialnos¢ za przyznanie
obiektow klasztornych w Suprasiu Koscio-
towi prawostawnemu w catosci bior¢ na
siebie. Sam osobiScie zajmowatem si¢ tq
sprawq i uwazam, Ze powzigtem stuszng
decyzje. Mam nadzieje, Ze Zadne inne decy-
zje niezgodne z prawem nie bedq dalej po-
dejmowane.

Jan Maria Rokita, “Gazeta Wyborcza
— Gazeta w Bialymstoku”, 14 marca
1994 1.

— Dla mnie stowianofilstwo jest zwiqza-
ne z pragnieniem dominacji jednego naro-
du nad drugim, podobnie jak ekumenia,
ktora wyrosta z ukrytego dqzenia do
podporzgdkowania stabszego silniejsze-
mu. Dila mnie stowianofilstwo jest w zasa-
dzie rusofilstwem. To w dziewigtnastym
wieku obserwowalismy wielkq probe tqcze-
nia Stowian pod sztandarem Rosji.(...) Ale
tez w tym samym wieku, poczynajqc gtow-
nie od obchodow 1000-lecia misji Sw. Me-
todego, wyrazZnie da si¢ zauwazyc, jak to ja
nazywam, paposlawizm, czyli proba tqcze-
nia Stowian pod papieskim sztandarem.
Wydaje mi sie, Ze ostatnia idea, zwlaszcza
przy papiezu Polaku, jest Polakom szcze-
golnie bliska.

Prof. Aleksander Naumow, “Przeglad
Prawoslawny”, marzec 1994 r.

Lech Watesa, ludowy trybun wyniesiony
na najwyzszq w Rzeczypospolitej godnosé
nie omieszkat nawigzac¢ w swych impro-
wizowanych wypowiedziach do raz smut-
nych, innym zas$ razem nieufnych twarzy,
spotykanych szczegolnie w Mirisku. Wyczu-
lony na nastroj ulicy i wigkszych zbiorowisk
ludzi zapewniat, ze Polacy majq czyste in-
tencje wobec Biatorusi i Biatorusinéw. Nie
bojcie si¢ — prosit — nie chcemy was po-
lonizowac. Polscy ksieza stuzq naszemu
wspolnemu Bogu, a zatem stuzq wolnej i
niepodlegtej Republice Biatorus, stuzq ka-
tolikom, wsrod ktdrych sq nie tylko Polacy,

ACHOYHbIM SHEeUHenanimul4HbIM
npoisippimamam benapyci, 6ezymoyua,
I syasrouya aonocinbl 3 Pacitickall
Dedapaypisid. Y 2omuim Hawt abepyH-
maagansl 2icmapulynsl avioap. Hzo oes-
ANbMIPHAMBIYHACUL 3aKArOUaeuua y
azyabiacuyl desapycka-paciickai KyJib-
mypol, aO3iHbLX IHMapICax O08yx
Opauykix  Hapooay, y  eablbokai
IHMaepaubliHacyi, HI0aQyHsIL azyJib-
HACYl NPpamblcar06aza NamIHUbISINY i
KamMyHiKaublUHad npacmopol.

3 BeicTymieHHst Ha cecii BC mpam’epa
Bausciaasa Keoiya.
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WYPOWIEDZI

XTO ThbI?

KoxnaMy uanaBeky nay bBor , pomHsl
Kyr”. Tamy €H POOHBI, IITO TAM YaJaBEK
Hapaznsiycsa, TaM €H YNEpHmIBIHIO yUyy poa-
Hae ¢j0Ba ag CBA€ MaMHi: ,,CHIHOYAK, JO-
yaHbka”... ,Mama” — rora, O6apait, nepmae
CJI0Ba, AKO€ €H BoiMaBiy. Tamy rata poaHae,
IITO rITac CJI0BA BHICCAY €H 3 IPyA3EH CBAEH
Mali 3 MajJakoM, SKO€ AaBaJjia SMy CUIBI
Xbpigud. (...)

(...) Benapycp — rata He mTyyHas Ha3Ba,
rTa HE MyCTOE CJIOBA, @ rITa XHIULUE, AKOE
HamicaHa, Ha Mpausary BsIKOy, pykoiw Tsap-
oa. (...)

(...) Lapxksa na Kamoxm ¥ I'pomne
(XI cr.), Xbiposinki manacteip, Llynar-
sopHas JKuposinkas Ixona Boxait Maui ,
napkBu y CeiHkoBiuax, Masomaxaikase,
pa3saninm Cympaciabckara biaraBemyas-
ckara Cabopa rasopaup HaM a0 MiHYJIBIM.
Hasar I'pynBanba, 550 rox Tamy Hasaz, HeE
abumoyca 6e3 Oenapyca. Tam Hambis
IPOAKI 3MAaraJjiiCa 3 BOparaM 3a myacue i Mip
cBaix csiOpoy — cmasgH. (...)

(...) JI3e Oenapyc He OHY, KYAH €H HE
xan3iy! Ji3e €én He makinyy caggoy na cabe
LSXKai, KpeBaBait npans! Ex paitmoy ax
na cmaynara XouiMa y 1621 rogze. Twim
Mpaya3iBeiM, BEPHBIM ChiHAM CBA€M 3sMuli
BeyHasa maMmsgub! Asie BOCh ThIM, IITO BHI-
paKJIics cBairo i 3a0bLTi CBalO MOBY, SK Xa
uskka npabausinp! Tamy Xaakesiuy, gxi
Buidmay 3 Oenapycay, 3 pomHae siMy
kanicbui apapoukae, 3abayaayckae, Kapi-
mbiHcKae i Cympaciabckae 3smuti, y 9KiM
IUIBUIA y XBUIAX TaKasd X KPOy, IKas IJIbIBE
1@ raTyJib y HAabIX XbL1ax. (...)

(...) Iarnaus Bakos cab6e. Ilauwitait
FiCTOPHII0 TBAWIO HApOAAa; raBaphl Tak, K
BHBYUBLUIA 1g6e Mani. Kasi X TH ¥X0 A3eCh
XBIBEWI, a TIPhUIALinI, OBIIAM NTYINAYKa,
y CBO# POTHBI KyTOUYAK, ABIK CIIIBAM, K0 MBI
nasHsaji ugabe, mro Te Beaapyc.

Enickan Baciniit
“IIPABOCJIABHBIN KAJIEHJIAPDL”,
Bapmasa, 1961 r.
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BIALOSTOCCZYZNA !

MINAL MIESIAC

CZASOPIS 4/94

Biatystok

e Do rangi festiwalu podniesiono
XXV Przeglad Piosenki Bialoruskiej,
ktory odbyl si¢ w dniach 5-6 marca w
hali klubu sportowego “WliOkniarz”.
Wystapilo kilkadziesigt solistow i ze-
spotéw folklorystycznych oraz Kkilku
wykonawcOw  bialoruskiej muzyki
wspoiczesnej.

® 6 marca w siedzibie ZG BTSK w
Biatymstoku odbyt si¢ I Kongres Biato-
ruskiego Biznes-Klubu. Przewodniczg-
cym zostal Jan Bustowicz — wiasciciel
firmy “Busico” z Warszawy. Organiza-
cja skupia kilkunastu przedsigbiorcow
z Biatostocczyzny i Warszawy, ktorzy
chcg stworzy¢ pomost dla wspolpracy
gospodarczej mi¢dzy Polska i Republi-
kg Bialoru$. Z inicjatywy BB-K wkrot-
ce zostanie powotany bank informacji
gospodarczej, ktory poprzez odplatne
udost¢pnianie danych bedzie przynosic
okreslone dochody. Planuje si¢ takze
wykup akcji w firmie wydobywajace]
rop¢ naftowa w Tiumenii. W tym celu
kazdy cztonek Klubu powinien wnies¢
swoj wkiad w wysokosci ok. 500 USD.

e Zaklad Filologii Wschodniosto-
wianskich Filii Uniwersytetu Warsza-
wskiego w Bialymstoku w dniach 7-8
marca zorganizowal konferencj¢ na-
ukowg na temat dziedzictwa zwigzkOw
polsko-wschodniostowianiskich w sfe-
rze j¢zykowej, literackiej i kulturowe;.
W trzech sekcjach tych tematOw ba-
dawczych uczeni z Polski, Bialorusi,
Rosji 1 Ukrainy wyglosili ogolem
ponad 70 referatow.

® 13 marca w bialostockim ratuszu
otwarto wystawe “Wies 1 miasteczko w
dawnej fotografii”. Ekspozycja jest
owocem konkursu zorganizowanego
przez Dzial Etnografii Muzeum Okrg-
gowego w Bialymstoku, Centrum Foto-
grafii i Promocji “Classic Studio” i
“Gazet¢ WspoOlczesng”. Na konkurs
przystano ok. 2000 zdje¢. Wiele foto-
grafii pokazuje wschodnig Bialostoc-
czyzng oraz ludzi tu mieszkajgcych.

® 14 marcaw Instytucie Filozofii i So-
cjologii FUW w ramach seminarium
otwartego “Pogranicze. Studia spotecz-
ne”, prof. dr hab. Andrzej Sadowski
wyglosit referat pt. “Polsko-bialoruskie
pogranicze. Wyniki badan wst¢pnych”.
Wedlug prof. Sadowskiego w spote-
czefistwie Biatostocczyzny odchodzi si¢

2 KSR
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Wsréd honorowych gosci I Festiwalu Piosenki Biatoruskiej zasiedli m.in.: wicepremier polskiego
rzadu i czterej ministrowie z Republiki Biatorus.

juz od stereotypéw: Polak = katolik i
prawostawny = “ruski”. W pelni Swia-
domie narodowos$¢ bialoruskg deklaru-
je ok. 25% wyznawcOw prawostawia.

® 18 marca prezydent Bialegostoku
Lech Rutkowski i mer Grodna Henryk
Krupienko podpisali umowe 0 wspot-
pracy gospodarczej, kulturalnej i na-
ukowo-o$wiatowej obu miast. OSmio-
punktowy program wspolpracy przewi-
duje m.in. kontakty i wspotprace wy-
zszych  uczelni,  przedsigbiorstw
gospodarki komunalnej, placoéwek
oSwiatowych, kulturalnych, ochrony
zdrowia oraz klubow sportowych. Jak
poinformowal wojewoda bialostocki
Stanistaw Prutis, czynione sg starania
majgce na celu zawarcie porozumienia
0 wspoOtpracy Bialostocczyzny z Obwo-
dem Grodziefiskim.

® 152 mieszkaficow osiedla “Piaski”
w Bialymstoku zwrocito si¢ do prezy-
denta miasta z prosba o interwencj¢ u
Prezesa Spoéldzielni Mieszkaniowej
“Piaski” celem przywrocenia mozliwo-
Sci odbioru telewizji biatoruskiej. In-
terwencja u prezesa spoldzielni w tej
samej sprawie w maju ubieglego roku,
poparta podpisami 152 czlonkOw spot-
dzielni, odniosta polowiczny sukces.
Administracja sp6tdzielni spowodowa-
la, Ze mieszkarcy osiedla mogg odbie-
raC jedynie telewizjg rosyjska.

e 20 marca obradowal III Kongres

Fot. S. Hryniewicki

Biatoruskiego Zjednoczenia Demo-
kratycznego, na ktOry przybylo ok. 60
delegatéw z Biatostocczyzny oraz War-
szawy 1 Gdanska. Kongres podsumo-
wal minione dwa lata dzialalnosci
partii, wytyczyl kierunki dalszej pracy
oraz wybral nowe wiladze. Przewodni-
czacym zostal Piotr Kruk (Bialystok),
w sklad Rady Glownej weszli: Piotr Ba-
growski (Rutka, gm. Dubicze Cerkiew-
ne), Wiodzimierz Korniluk (Bialystok),
Piotr Juszczuk (Bialystok), Antoni Mi-
ronowicz (Bialystok), Jan Mordan
(Ryboly, gm. Bielsk Podlaski), Miro-
staw Piekarski (Bialystok), Walenty
Sielwiesiuk  (Warszawa).  Funkcj¢
Koordynatora Zarzadu Krajowego
BZD (przywr6cong przez Kongres)
objal Wiodzimierz Pac — dziennikarz
V Programu PR (Redakcja Bialoruska
Polskiego Radia dla Zagranicy). Do
Giownej Komisji Rewizyjnej zostali
wybrani: Wiktor Szwed, Wiktor Sta-
chwiuk i Wiodzimierz Klimiuk (wszy-
scy z Bialegostoku). W jednej z uchwat
Kongres BZD wezwal wszystkich Bia-
forusinéw do uczestnictwa w wyborach
do samorzgdow lokalnych, ktére majg
si¢ odby€ na poczatku czerwca.

® W dniach od 21 do 27 marca odby-
walsi¢ I Mi¢dzynarodowy Tydzien Te-
atru. W ciggu siedmiu dni na scenach
Teatru im. A. Wegierki zaprezentowa-
ly si¢ zespoly teatralne z Bialorusi,
Chorwacji, Holandii, Litwy, Stowacji,
Stowenii i Wielkiej Brytanii. 24 marca
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BIALOSTOCCZYZNA _ :

Teatr Narodowy im. Janki Kupaly z
Mifiska przedstawit spektakl wg sztuki
E. Ionesco “Krzesla” zatytulowany
“Vivat, imperator”.

e 22 marca organizacje bialoruskie i
Bractwo Prawoslawne utworzyly Pra-
wostawny Komitet Wyborczy, ktory wy-
stawi kandydatow w zblizajacych sig
wyborach samorzagdowych w Bialym-
stoku. W pracach Komitetu nie
uczestniczy Bialoruskie Towarzystwo
Spoleczno-Kulturalne (weszio w koali-
cj¢ powolana przez Sojusz Lewicy
Demokratycznej).

® 25 marca Bialoruskie Zrzeszenie
StudentOw uczcito 76 rocznicg prokla-
mowania Bialoruskiej Republiki Lu-
dowej. W programie uroczystej
wieczornicy znalazly si¢ wyklady history-
czne i bialoruskie piesni patriotyczne.

Bielsk Podlaski

e Na poczatku marca zostal powolany
Komitet Wyborczy “Koalicja Bielska”,
w sklad ktérego weszly: organizacje
bialoruskie skupione w Bialoruskim
Komitecie Wyborczym, Sojusz Lewicy
Demokratycznej, Unia Pracy i Zwigzek
Ukraificow Podlasia. Komitetowi prze-
wodniczy Andrzej Stepaniuk (zastgpca
przewodniczacego Zarzadu Oddzialu
BTSK w Bielsku Podlaskim). “Koalicja
Bielska” zamierza wystawi¢ kandyda-
téw do Rady Miasta w zblizajacych sig
wyborach samorzadowych. Giownym
zadaniem koalicjantow jest integracja
mieszkaficOw w celu rozwigzywania
rzeczywistych probleméw ekonomicz-
nych i spolecznych.

Hajnéwka

® 25 lutego odbyt si¢ V Turniej Mio-
dziezy Bialoruskiej, w ktorym wzi¢ly
udziat cztery zespoly z: lice6w bialoru-
skich w Bielsku Podlaskim i Hajnéwce,
Zwiazku Mlodziezy Bialoruskiej i Bia-
loruskiego Zrzeszenia Studentéw. Im-
preza ta stanowi przede wszystkim
zabawg w formie wspoélzawodnictwa,
ale jej ideg przewodnig jest wzajemne
poznanie si¢ mlodziezy z r6znych miej-
scowosci Bialostocczyzny oraz integra-
cja Srodowiska bialoruskiego.

e 22 marca Klub Spraw Bialoruskich,
dzialajacy w LO z BJIN, zorganizowat
spotkanie z poetka bialorusky z Biel-
ska Podlaskiego — Nadzieja Artymo-
wicz.

® Biblioteka Pedagogiczna zorgani-
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zowala wystawe fotograficzng Wiady-
slawa Zawadzkiego pt. “Moj rodny
kut...”.

Stare Lewkowo
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ki, Grodka i Michalowa. Na pozosta-
lym terenie wody te w swym natural-
nym skladzie zawierajg duze iloSci
zelaza 1 magnezu, co wymaga odfiltro-

wywania.
® Przed pi¢tnastoma laty w marcu

1979 roku powstal miejscowy zespol
folklorystyczny “Cahlinki”. Z tej okazji
odbyly si¢ rocznicowe uroczystosci.

® Wojewoda bialostocki podjat dziala-
nia w kierunku nawigzania wspOtpracy
ze Szwajcaria. Szwajcar6w interesuje
przede wszystkim turystyka rodzinna —
wypoczynek w bialostockich Srodlesnych
daczach, wycieczki rowerowe po okolicy,
jezdziectwo itp. Duze szanse na tamtym
rynku moga miec takze wyroby przemy-
stu drzewnego, zabawkarskiego, zielar-
skiego, a takze owoce lesne i midd.

xk*

® Wedlug danych Wydzialu Ochrony
Srodowiska Urzedu Wojew6dzkiego w
Bialymstoku za najlepsze na Bialostoc-
czyznie uwazane sg wody czerpalne w
okolicach: Krynek, Szudzialowa, Sokot-

Budzet z pomnikiem Pitsudskiego
W Bielsku Podlaskim w polowie marca przedstawiciele Urz¢du Miasta na
spotkaniach z mieszkaficami “konsultowali” preliminarz budzetu miejskiego na
1994 r. Frekwencja na tych zebraniach byla bardzo mala, gdyz — dla przykladu
— w sali widowiskowej Bielskiego Domu Kultury zgromadzito si¢ zaledwie
kilkanascie os6b. Taka “konsultacja” byla wigc jedynie formalnoscig, wymuszong
na wladzach miasta przez obowigzujace prawo. Zreszta nie tylko absencja bielsz-
czan spowodowala, ze spotkanie w BDK nie spelnito stawianych celow, to znaczy

szerokiej konsultacji propozycji finansowych Zarzadu Miasta.
Polityka informacyjna miejskich wltadz wykonawczych z burmistrzem Kazimie-

- rzem Leszczyfiskim na czele jest nijaka. Efekty obrad Rady Miasta w postaci

uchwal mozna znalez¢€ tylko na wciSni¢tej w kat tablicy informacyjnej, co prze-
cigtny mieszkaniec — juz po fakcie — moze jedynie przyja¢ do wiadomosci.
Najwazniejsze dla miasta sprawy dzieja si¢ wlasciwie poza spolecznoscia Bielska
Podlaskiego, gdyz np. budzet miasta, wynoszacy w biezagcym roku 53 mld zi,
powstat w gabinetach urzednikOw bez rzeczywistej konsultacji z obywatelami.
Nie sposob w kilku zdaniach ustosunkowac si¢ do calos$ci tego jakze donioslego
dokumentu, do paru ustaleni warto jednak si¢ odniesc.

Po stronie wydatkéw, w dziale “pozostata dziatalno$¢” uj¢to 50 mlin zt z prze-
znaczeniem na “budowe pomnika”. Z wyjasniefi zast¢pcy burmistrza Aleksandra
Golabieckiego wynika, ze ma to byC popiersie marszatka Jozefa Pilsudskiego,
ktore planuje si¢ ustawi€ przed ratuszem. Dlaczego wybrano postac tak kontro-
wersyjng? Dlaczego wlasnie teraz, kiedy dobiega konica kadencja Rady Miasta,
wladze chcg uszanowac¢ pamigé Pitsudskiego? |

Trzeba wiedzie, iz J6zef Pilsudski to nie tylko pi¢kna legenda walki o niepod-
leglo$¢ Polski. To takze zamach na legalng wladz¢ Rzeczypospolitej Polskiej w
maju 1926 r. i Smier¢ kilkuset zolnierzy Wojska Polskiego, to zamknigcie w
wigzieniach w 1930 r. czolowych polityk6w polskich, bialoruskich, ukraifiskich.
To wreszcie — ob6z koncentracyjny w Berezie Kartuskiej (kilkadziesigt kilome-
trow na wschod od Bielska), w ktérym osadzano ludzi bez wyrokéw sgdowych.
Zamiar “budowy pomnika” spotka si¢ wigc ze sprzeciwem wielu bielszczan.

Odr¢bnym problemem jest przewidywane finansowanie Bielskiego Domu Kul-
tury, ktore pochlonie w biezagcym roku 1.384 mln zlotych. W tej kwocie nie
przewidziano wydatk6w na dziatalno$¢ biatoruskiego zespotu folklorystycznego
“Malanka”, a ch6r “Wasiloczki” otrzyma zaledwie 25 min zt. Takie s3 ustalenia
w preliminarzu budzetowym i miejmy nadziejg, iz radni wniosa odpowiednie
poprawki przeglosowujac lepszy budzet (sesja Rady odbedzie si¢ 30 marca).
Wypada tu jednak postawi€ pytanie: czy jest to wyrazenie przez obecne wiladze
miasta stosunku do kultury bialoruskiej, czy moze kontynuacja uprzykrzania
zycia dyrektorowi BDK Sergiuszowi Lukaszukowi? Takie przypuszczenia moz-
na snuc opierajac si¢ na fakcie, iz tylko w przypadku Domu Kultury w prelimina-
rzu zastrzezono, ze: “Wydatki niezgodne z planem b¢dg naruszeniem dyscypliny
budzetowej”. Na zakoficzenie nalezy przypomnie(, iz w Bielskim Domu Kultury
jedynie ok. 10% calej dzialalnoSci kulturalnej prowadzonej w ubieglym roku
stanowily imprezy bialoruskie. Duzo to, czy mato?!

Stawomir IWANIUK
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® 16 lutego Sad Najwyzszy Republiki
Biatoru$ wydal postanowienie rozwia-
zujace Bialoruskie Zrzeszenie Wojsko-
wych, patriotyczng organizacjg skupiajacg
oficer6w i szeregowych Armii Bialoru-
skiej. Jako oficjalng przyczyng podano
rzekoma niezgodno$¢ statutu organi-
zacji z ustrojem prawnym Bialorusi.
Powszechnie wiadomo jednak, ze faty-
czna przyczyng zakazu dziatalnoSci
Zrzeszenia byl jego udzial w ochronie
antyrzagdowych strajkéw w poczatkach
lutego br.

e 11 marca Bialorus$ i Rosja podpisaly
porozumienie o $cistej wspolpracy woj-
skowej, przewidujacej m.in. wspolne
ksztalcenie i szkolenie kadr oraz zinte-
growane dzialania' w razie zagrozenia
politycznego i militarnego obu panstw.

e 15 marca Rada Najwyzsza Bialorusi
przyjeta nowa konstytucjg. System po-
lityczny oparty bedzie na silnej wladzy
prezydenta, wybieranego w wyborach
powszechnych. Prezydent sprawowac
bedzie jednoczesnie funkcj¢ premiera.
Tym samym znacznie zmniejszy si¢ rola
parlamentu.

e W Minsku zostala zarejestrowana
Liberalno-Demokratyczna Partia Bia-
forusi. Wg statutu, jej gldwnym celem
jest ekonomiczna i polityczna integra-
cja Bialorusi z Rosja, umocnienie po-
zycji przemystu zbrojeniowego i walka
ze zorganizowang przest¢pczoscia.

® Przygotowania do, przewidzianych
na pdzing wiosng¢ br., wyboréw prezy-
denckich nabieraja rozmachu. Do cza-
su zamkni¢cia numeru nie uzyskaliSmy
informacji o oficjalnym zgloszeniu
kandydatéw, przymiarki sg juz jednak
zaawansowane. Nie ulega watpliwosci,
ze oboz rzadzacy wystawi do wyboréw
obecnego premiera Wiaczeslawa Kie-
bicza. Zjednoczenie Demokratycznych
Sit “Wiosna 94” (skupiajace wigkszosS¢
znaczacych partii oprocz Biatoruskiego
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Frontu Narodowego) zaproponowalo,
by ich kandydatem zostat byly przewod-
niczagcy Rady Najwyzszej Stanistaw
Szuszkiewicz. Swojego kandydata wy-
stawi réwniez Zwigzek Przedsigbior-
cow Bialorusi. Nieznane jest jeszcze
stanowisko BNF, jednak zdaniem wig-
kszosci komentatoréw  kadydatem
Frontu na prezydenta bedzie jego lider
— Zianon Pazniak.

® W Brzesciu trwajg przygotowania
do otwarcia Konsulatu Rzeczypospoli-
tej Polskiej. Przemawiajaca podczas
spotkania z wladzami Obwodu Brze-
skiego ambasador Polski w Bialorusi
Elzbieta Smulkowa podkreslila, ze rzad
polski przykiada wielka wage do posze-
rzenia wspolpracy ekonomicznej i kul-
turalnej z przygranicznymi obwodami
Bialorusi. Wymiernym tego efektem
jest fakt, izw Obwodzie Brzeskim dzia-
fa 56 bialorusko-polskich spolek joint-
venture.

e Komisja Spraw Zagranicznych par-
lamentu Litwy sprzeciwila si¢ nomina-
cji Eugeniusza Wojtowicza na
ambasadora Bialorusi w Wilnie. Powo-
dem takiego stanowiska bylo to, ze
kandydat na ambasadora w oficjalnych
wystapieniach nazywal Wilno “staro-
Zytng stolicg Biatorusi”.

® Po dwoch latach przygotowann Wy-
dawnictwo “Nauka i Technika” z Mifi-
ska wydalo ksigzk¢ — faksymilne
wydanie bialoruskiej gazety “Nasza Ni-
wa”. Pierwszy tom, ktOry ukazat si¢ w
sprzedazy, obejmuje lata 1906-1908.

® Nadziefi 1 stycznia br. dtug Biatoru-
si wobec Rosji wynosit 555.261 min
rubli, zas Rosji wobec Bialorusi —
316.241 min.

e Na konferencji prasowej 5 marca
br. przewodniczgcy Narodowego Ban-
ku RB Stanistaw Bohdankiewicz
oswiadczyl, ze rzad rosyjski stawia co-

raz bardziej wygérowane warunki dla
wejscia Biatorusi do strefy rublowej.
Jednym z nich jest przeksztalcenie do
kofica 1994 r. Narodowego Banku Bia-
orusi w fili¢ Centralnego Banku Rosji.
Przewodniczacy Bohdankiewicz jest
przeciwny takiemu rozwigzaniu.

® Od 1 kwietnia br. najnizsza placa w
sektorze panstwowym nie moze byc
nizsza niz 60 tys. rubli (ok. 5 dolaréw
USA).

® Po raz pierwszy od czaséw 11 wojny
Swiatowej liczba zgonOw przewyzszyla
liczb¢ urodzefi. Wg statystyk rdznica
wynosi 8%, a jako jeden z gldwnych
powodow podaje si¢ zastraszajaco ni-
ska stopg zyciowg mieszkaficOw repub-
liki.

® Na 53 bezrobotnych w Bialorusi
przypada 10 wolnych miejsc pracy. W
ciggu minionego roku liczba ta wzrosta
czterokrotnie. W roku 1993 r. oficjalny
status bezrobotnego przystugiwat 66,2
tys. 0sob, tj. 1,4% ludnosci zawodowo
czynnej. Oficjalne statystyki milczg na
temat tzw. ukrytego bezrobocia.

® Na terytorium Bialorusi nielegalnie
przebywa okoto 200 tys. obywateli in-
nych panstw, przede wszystkim ze
Wspd6lnoty Niepodleglych Pafistw Bli-
skiego Wschodu i Azji. Ponad polowg
nielegalnych imigrantOw stanowig 0so-
by w wieku produkcyjnym, pozostali to
rencisci i inwalidzi.

® W minionym roku na terytorium
Biatorusi dokonano 103.321 prze-
stepstw, tj. 0o 9% wigcej niz w roku
1992. WSr6d przestgpcOw znaczny od-
setek stanowili ludzie bezrobotni (zto-
dzieje 1 oszusci — ponad 50%). Ponad
trzykrotnie wzrosta liczba 0sob na kie-
rowniczych stanowiskach, ktére popel-
nily przest¢pstwa gospodarcze. Liczba
wykrytych falszerstw pieni¢dzy wzrosta
74 razy.

SWIAT .

Rosja

® Podczas wizyty polskiego premiera
Waldemara Pawlaka w Moskwie oma-
wiano projekty wspolnych inwestyciji
komunikacyjnych. Planowane trasy no-
wej autostrady i kolei szybkiego ruchu
Berlin-Warszawa-Moskwa majg prze-
biegaC takze przez Mifsk.

® 10 marca Towarzystwo Kultury Bia-
toruskiej zorganizowalo pikiet¢ przed
siedzibg ambasady Biatorusi w Mosk-
wic. Demonstracja byla wyrazem po-
parcia Bialorusin6w zamieszkalych w

Moskwie dla zadafi komitetow strajko-
wych w Bialorusi i politycznych postula-
tOw opozycji w Radzie Najwyzszej RB.

Litwa
® Departament  Statystyki  Litwy
opublikowal dane, wg ktOrych w po-
czatkach 1994 r. na terytorium republi-
ki zamieszkiwalo 81,1% LitwinOw,
8,5% Rosjan, 7% Polakow, 1,5% Bia-
lorusinéw, 1% Ukraincéw, 0,2%

Zyd6w i 1,7% przedstawicieli innych
narodowosci. Na 3,6 min obywateli Li-
twy Bialorusinéw jest 56 tys. i w ciggu

ostatnich kilku lat w wyniku asymilacji
liczba ta zmniejszyla si¢ o 6 tysigcy.

Niemcy

® Wedlug Niemieckiego Instytutu
Prognoz Ekonomicznych w rankingu
krajow o najmniejszym stopniu ryzyka
prowadzenia inwestycji gospodarczych
wsréd bylych republik ZSRR przoduja:
Estonia (84 miejsce), Lotwa (87), Ro-
sja (92) 1 Litwa (93). Bialorus$ uplaso-
wala si¢ na setnej pozycji, zaraz za
Burkina Faso, ale przed Malawi. Polska
w tym zestawieniu zajmuje 62 miejsce.
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® W dniach 11-13 marca w Bialymsto-
ku odbylo si¢ szkolenie liderow grup
miodziezowych, organizowane przez
Komisj¢ Akcji Letniej BMP. Wziglo w
nim udziat ok. 30 uczestnikéw z terenu
calego kraju. Pomoc finansowg w szko-
leniu udzielila Polska Fundacja Dzieci i
Miodziezy. W ciggu najblizszych waka-
cji Bractwo Mlodziezy Prawostawnej
planuje zorganizowac ponad 20 obozow
dla dzieci i mlodziezy. W dwo6ch obo-
zach weZmie udziat ok. 50-cioro dzieci
ze strefy czarnobylskiej w Bialorusi. W
dniach od 11 do 31 sierpnia miodziez
bedzie mogla pomagaC przy budowie
cerkwi w Kistowodsku w Stawropolskim
Kraju na terenie Rosji.

® 17 marca wstrzymano rozbiorke rui-
ny, bedacej od niedawna wlasnoscig Ko-
§ciola prawoslawnego, obok Kurii
Prawostawnej w Bialymstoku. Zdaniem
Wojewodzkiego Konserwatora Zabyt-
kow — aby obiekt ten mozna byto roze-
braé, nalezy przedtem wykreslic go z
rejestru zabytkOw, co mozna uczynic¢
tylko za zgodg Ministra Kultury i Sztu-
ki. Takiej zgody jeszcze nie ma.

® 12 marca J.E. Abp Sawa wySwiecit
cerkiew w Zefiskim Domu Monaster-
skim w Bialymstoku-Dojlidach. Obec-
nie wspélnota ta liczy 8 milodych
mniszek.

® 15 marca Jego Eminencja Metropo-
lita Warszawski i Calej Polski Bazyli
ukoriczyt 80-ty rok zycia. Prac¢ duszpa-
sterskg jubilat rozpoczat w parafiach w
Michatowie i Groédku. Nastepnie zostat
wikarnym biskupem w diecezji warsza-
wsko-bielskiej oraz biskupem wrocla-
wsko-szczecifiskim. Od 1970 roku jest
najwyzszym dostojnikiem Cerkwi pra-
wostawnej w Polsce.

® Do 20 marca Komisja ds. Sportu
Bractwa Mlodziezy Prawoslawnej prze-
prowadzila zawody w badmintonie, bie-
gach narciarskich, brydzu i szachach.
Zespolowo prowadzi kolo BMP przy
parafii pw. Wszystkich Swietych z Biale-
gostoku-Wygody.

® W diecezji bialostocko-gdariskiej
Bractwo Mlodziezy Prawoslawnej od
wielu juz lat organizuje mlodziezowe
wielkopostne spotkania modlitewne. W
biezacym roku zostaly one zorganizo-
wane: dla dziewczat w dniach 25-27
marca w Zefiskim Domu Monasterskim
w Bialymstoku-Dojlidach oraz dla chto-
pcow 26 i 27 marca przy parafii §w. Mi-
kolaja w Michatowie.
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Na rozbi6rke ruiny wciaz nie ma pozwolenia.
Fot. M. Kos$¢

Polacy réwniejsi

23 stycznia w czasie Tygodnia Modlitwy o Jedno$¢ Chrzescijan rzymsko-kato-
licki arcybiskup biatostocki Stanistaw Szymecki powiedziat m. in.: “Miedzy Ko-
Sciofem katolickim a prawostawnym toczy si¢ spor o zabudowania, ktére stanowig
klasztor w Supra$lu. Nic chcg w tej chwili przeprowadza¢ analizy zaistnialej
sytuacji oraz innych faktow, ktore nas Polakow bulwersuja. Pragng powtorzy¢
kilkakrotnie juz przeze mnie wypowiedziang mysl. Jezeli klasztor w Supraslu jest
koSciag niezgody, niech przestanie by¢ wlasnoscig wyznaniowg. Niech stanie si¢
wilasnos$cig ubogich, biednych, cierpiacych.”

Nie jest moim zamiarem polemizowanie z wypowiedzig ksi¢dza biskupa, chociaz
na dobrg spraw¢ bylaby to sprawa dziecinnie tatwa. Za nietaktowne uznaje si¢
bowiem nawolywanic do zrzeczenia si¢ przez kogo$ jego wlasnosci (jest przeciez w
tej sprawie decyzja Urzedu Rady Ministrow przyznajaca klasztor Ko$ciotowi prawo-
stawnemu). Poza tym trudno sobie wyobrazi€, a ksigdz biskup tego nie precyzuje, w
jaki spos6b rzeczeni “ubodzy, biedni i cierpigey” mieliby si¢ sta¢ wlacicielami tych
zabudowan. Wreszcie, mowigc wprost — skad biedacy mieliby wzig€ pieniadze (a w
gre wehodzg miliardy zlotych) na przeprowadzenie gruntownych remontéw popada-
jacych w kompletng ruing zabudowarn supraskiego monasteru.

Czas robi swoje, od wspomniancgo wydarzenia minglo kilka miesigcy i w
sprawie pojawily si¢ nowe fakty. I by¢ moze wspomniany incydent nie zastugiwat-
by na uwage, gdyby nie pewien list, ktOry trafit do naszej redakcji zupeknie
niedawno. Ot6z dyrektor Wydzialu Spraw Obywatelskich Urz¢du Wojewddzkie-
go w Bialymstoku, mgr Grzegorz Rykowski rozestat do podleglych jego wysokie-
mu urzgdowi struktur organizacyjnych pismo, w ktérym czytamy m. in.: “W
zalaczeniu przesytam tekst przemowienia Abpa Stanistawa SZYMECKIEGO —
Metropolity Biatostockiego, wygloszonego 23 stycznia br w Bazylice Katedralne;j
w Bialymstoku, podczas glownego nabozefistwa w Tygodniu Modlitwy o Jedno$¢
Chrzescijan. Ze wzglgdu na wage poruszanych zagadnien, uwazam za wskazane
udost¢pnienie tekstu przemowienia wszystkim zainteresowanym pracownikom.”

I c6z 2 tego wynika? — zapyta przyzwyczajony do comiesi¢cznego biadolenia na
naszych famach nad nielitoSciwym losem biatostockich Bialorusinéw uwazny
czytelnik “Czasopisu”? Ano to, ze czarno na bialym w tym teksScie widaé, ze
urz¢dnik administracji rzgdowej, a wigc osoba powolana do stuzenia w réwnym
stopniu WSZYSTKIM mieszkaficom regionu, wykorzystujgc swéj urzad, jedno-
znacznie preferuje jedng z grup micszkancow. Po blizszym przyjrzeniu si¢ sprawie
widac rowniez, Z¢ mgr Rykowski jest niclojalnym urz¢dnikiem rzagdowym, gdyz,
jak by na to nie patrze¢, swymi dzialaniami (poprzez wciggniecie do tego calego
pionu podleglych sobie jednostek organizacyjnych) sprzeniewierzyt si¢ wigzacej
go przeciez decyzji bylego szefa Urz¢du Rady Ministréw. Widaé réwniez i to, ze
przynajmniej w przypadku Biatostocczyzny, coraz bardziej uzasadniong jest teza
0 wyznaniowym charakterze sprawowanych tutaj rzadoéw, obowiqzujqcego (badz
tylko nagmanego) prawa, podzialy na swoich i obcych, lepszych i gorszych, do-
brych i zlych (bo nie-katolikdw) obywateli naszego pafistwa. (jk)
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Malarz zawinit
Biatorusina powiesili

Ten, kto rankiem 11 marca wlgczyl program biatostocki Polskiego
Radia, mogl dowiedzie¢ si¢ z pierwszych ust o niesamowitej i wprost
niewiarygodnej historii o tym, jak dziennikarze biatostockiego bia-
loruskiego tygodnika “Niwa” zrobili w dniu poprzednim najsScie na
siedzib¢ Zarzadu Regionu, doprowadzili ja do ruiny, oblewajac
czerwong farbga transparenty, przygotowywane do jutrzejszej de-
monstracji, Sciany oraz aktywistow.

Mowi Eugeniusz Stepaficzuk, czio-
nek prezydium Zarzadu Regionu:

— Przyklejalem literki na transpa-
rencie, kiedy z siedziby redakcji wy-
szedt pijany facet i kopnat w puszke z
czerwong farba, oblewajac transpa-
rent. Ten sam goS¢ kilka razy przedtem
przechodzit koto nas i zachowywat si¢
prowokacyjnie. Potem jeszcze specjal-
nie wlazt na puszke z farba i ostenta-
cyjnie przeszedt si¢ po transparencie.
ZawiadomiliSmy policje.

Lider biatostockich solidarno$ciow-
cow Jozef Mozolewski oSwiadczyt, ze
byla to zaplanowana prowokacja poli-
tyczna, a takowe prowokacje mialy cz¢-
sto miejsce po 19 wrzesnia ub. roku. Z
uwagi na to, ze bialostocka Solidarnos¢
odczuwa zagrozenie ze strony dzienni-
karzy “Niwy”, domagac si¢ bedzie naty-
chmiastowej eksmisji  ucigzliwego
sasiada z budynku przy ul. Suraskiej 1.

Rok wczesniej rajcy wybrani z listy
solidarnosciowej z Bielska Podlaskie-
go obwinili dyrektora Szkoly Podsta-
wowej Nr 3 (“bialoruskiej”) Bazylego
Leszczyfiskiego i dyrektora Bielskiego
Domu Kultury Sergiusza Lukaszuka o
“polakozerstwo”, o czym troskliwie in-
formowala bialostocka prasa, tak ze so-
czyste i bezpodstawne  epitety
niektorych osob nie dziwig, tylko sza-
rego czlowieka z centralnej Polski na
przyklad moze zaskakiwac to, ze ucho-
dzg bezkarnie nawolywania do wasni
narodowe;.

Wr6¢my jednak do historii “Niwy”.
Tygodnik ten jest jednym z nielicznych
pism, kt6re uchowaty si¢ w bylym biato-
stockim Domu Prasy. Po zlikwidowa-
niu RSW “Gazet¢ Wspoiczesng”
kupita “Solidarno$¢” (mimo ze wie-
kszg sum¢ proponowat kolektyw reda-
kcyjny), inne pisma albo upadly, albo
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byly zmuszone szukac przytutku. Od 35
lat kilka pokoik6éw w tym budynku zaj-
mowala na parterze bialoruskoje¢zycz-
na “Niwa”, natomiast drugie pigtro
zajal m.in. Zarzad Regionu “Solidar-
nosci”. Redakcja “Niwy” znalazla sig
na II pi¢trze, zajmujac trzy pokoje, nie
z wlasnej woli, a z powodu... koloru
pieni¢dzy. Oplaty za pomieszczenia na
parterze wzrastaly w zatrwazajacym
tempie (nalezy zauwazy¢, ze klopot ten
dotyczyl tylko “Niwy”), co dla utrzy-
manki Ministerstwa Kultury i Sztuki,
praktycznie nie prowadzacej dziatalno-
sci gospodarczej (droga z ogloszeniami
na Bialorus zostala zamkni¢ta z powo-
du kontaktow “Niwy” z bialoruskg
antysowiecka opozycja i drukowaniem
niclegalnych swego czasu tekstow),
stawalo si¢ nie lada problemem. Tuzin
pracownikéw, w tym sekretarka, dwie
maszynistki i pani Nina z odkurzaczem
przeciggneli archiwum, meble i maszy-
ny do pisania na drugie pigtro, do
trzech pokoikéw, ktére onegdaj zaj-
mowaly sfawne “Kontrasty”. Pokoje na
parterze w centralnym punkcie miasta
oddano w arendg¢ po, niestety, niskiej
cenie, a “Niwa” nadal placita 60 tys. zi
za metr kwadratowy i 45% od og6lnej
sumy za korzystanie z korytarza i to-
alet. Troch¢ przykro bylo, ze sgsiedzi
placg o polow¢ mniej i majg gwarancje-
— umowge, ze oplaty nie wzrosng, ale
dziennikarze “Niwy” byli juz przyzwy-
czajeni do tego, Ze maja zasadnicze za-
robki  mniejsze od  minimum
krajowego; nikt ich przeciez nie zmu-
szal do tego, aby zatrudniali si¢ w takim
piSmie. Tym bardziej, ze zawsze chcieli
by¢ niezalezni i pluralistyczni, miodzi
(ze “starego” kolektywu, od 1956 roku,
zostaly dwie osoby), z nowymi pomy-
stami, bez kompleks6w i fobii. Wsr6d

nich jest M.W.,, ktGry stal si¢ przyczyna
zajscia, jeden z najlepszych miodych
bialostockich dziennikarzy. WrGcit
wlasnie z pétrocznego stypendium w
USA, i pierwsze kroki od razu skiero-
wal do macierzystej redakcji. Zaprosit
po dniu pracy na kawe swoich wsp6l-
pracownikOw, przyjaciot i Sokrata Ja-
nowicza. Do redakcji zajrzeli na chwil¢
mlodzi aktorzy z wedrownego teatru
“Balahan”, ktOry prowadzi jeden z
dziennikarzy oraz studenci. Cala ta
“wedrowka ludoéw” przeszkadzala w
przygotowywaniu transparentéw na
demonstracj¢ — wielkie pl6tna zajmo-
waly niemal calg szeroko$¢ korytarza,
tak ze aby przejs¢, nalezalo si¢ przeci-
skac pod Sciang waskg Sciezka o szero-
koSci mniej wigcej 25-30 cm.

M.W., oprécz kawki, ugoscit kole-
gow kieliszkiem. Najgorsze bylo to, ze
sam wychylit ich parg, co w polaczeniu
ze zmegczeniem podr6zg doprowadzito
do oplakanych skutkow. Wiekszo$¢ go-
§ci ograniczyla si¢ do napitkéw bez-
alkoholowych i dosy¢ szybko opuscila
redakcje. Zostaly trzy osoby, w tym se-
kretarz redakcji, zajety nowym nume-
rem pisma i redaktor techniczny nad
makietami oraz redaktor naczelny.
M.W. kursowal do 1azienki, kurczowo
trzymajac si¢ sciany, patrzac, gdzie tu
odpowiednie drzwi w nieznanym mu
miejscu, starajac si¢ nie nadepnaé na
pl6tno i nie potraci€ pracujacych. Nie-
stety, nie na wiele si¢ to zdalo. Wy-
trzeszcz ~ oczu podchmielonego
dziennikarza i jego matlo inteligentny
wyraz twarzy zostat odebrany jako “za-
chowanie prowokujace”. Tym bardziej
ze potracit puszke¢ i w koricu nadepnat
na transparent. Wpadt do pokoju reda-
ktora przerazony: “Szefie, ratuj, chyba
narozrabialem!” Redaktor naczelny
wyszedt z przeprosinami, nast¢pnie
ubrat si¢, wziat kolege pod pachg i, aby
znOw nie powtoOrzyla si¢ nieprzyjemna
historia, postanowit odprowadzi¢ go
do taksowki. Musial jednak pusci¢
M.W. przodem; gdyby go prowadzit,
sam musiaiby iS€ po pi6tnie. M.W. tuz
przy koncu niebezpiecznego odcinka
zahaczyt torbg o klamke drzwi do to-
alety, zachwiat si¢ i... zrobit dwa kroki
po transparencie. Mg¢zczyzna, malujacy
litery, schwycit s16j z czerwong farbg i
chlusngt na dziennikarzy, najbardziej
ochlapujgc przy tym M.W. (glowa,
kurtka, spodnie i buty), sporo farby
polalo si¢ na kurtk¢ redaktora, pla-
kat, wykladzing i Sciang. Tak mniej
wigcej wygladato “najScie na Zarzad
Regionu”.
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- W chwilg p6Zniej na korytarzu zaroi-
lo si¢ od wzburzonych aktywistow. Jed-
na z pan krzyczata: “To jest polityczna
prowokacja, trzeba natychmiast powia-
domi¢ Mariana i policj¢”, druga: “Cha-
my biatoruskie, wynosi¢ si¢ z tego
budynku!”. Najbardziej krewki pchnat
M.W. na schody, chwytajac go za krwi-
stoczerwong od farby kurtke¢ (poplamit
przy tym spodnie, ktére p6Zniej okazy-
wal policji jako wynik “terrorystyczne-
go ataku biatorusow”: Redaktor
zwrOcit si¢ do jednego z pracownikow
Zarzadu: “Dlaczego panowie to zrobi-
licie, co cheecie 0siggna¢?”. Inna akty-
wistka rozkrzyczata si¢: “Zamknij sig¢!
Zamknij si¢!” Mezczyzna spokojnie
odpowiedziat redaktorowi: “My do was
nic nie mamy, to ten gos¢ jest wszy-
stkiemu winien”. “Ale to przeciez pan
wylal na niego farb¢ na plecy i na mnie
przy okazji, a nie on panu.” “Nie ja t¢
farb¢ wylatem, jesteScie tak pijani, czy
o, ze nie widzicie, kto farb¢ wylal?”
Rzeczywiscie, nie on to zrobil. Reda-
ktor wszedt do tazienki, aby zmy¢€ farbe
z r¢kawa, a jeden z aktywistOw oswiad-
czyl, ze fazienka nalezy do “Solidarno-
§ci” 1 Bialorusini... nie moga z niej
korzysta¢. Redaktor Mironowicz po-
czal ttumaczy¢, ze i za to “Niwa” placi...
W chwil¢ pézniej pojawili sig policjan-
ci, dziennikarze radiowi 1 fotoreporte-
rzy, aby uwieczni€ najscie bialoruskich
prowokatoréw na sil¢ przewodnia na-
rodu. Pani, ktéra odkryta prowokacje,
pierwszej osobie ttumaczyla: “Oni na-
wet na korytarzu rozmawiajg po biato-
rusku!”

Jozef Mozolewski, przewodniczacy
Zarzadu Regionu bialostockiej “Soli-
darnosci” oswiadczyt:

— Nie jest to pierwsza prowokacja z
tej strony. Przed paroma tygodniami
jeden z dziennikarzy “Niwy” publicznie
stwierdzil, ze wyprowadzi nas z tego bu-
dynku i zlikwiduje nasz zwigzek. Oni
nam nie przeszkadzajg, ale my im chyba
tak. Ostatnie wydarzenie uwazam za
prowokacje i tego nie odpuscimy. Be-
dziemy postulowac, aby nasi ucigzliwi
sgsiedzi otrzymali eksmisje.

M.W. wycenit swoje szkody na 5 mi-
lionéw zlotych. Czionkowie “Solidar-
nosci” swoje wycenili na ponad 5
milionéw. Sprawcy, to znaczy dzienni-
karzowi M.W., zostanie postawiony za-
rzut z artykulu 212 o uszkodzeniu
mienia.

Redaktor naczelny “Niwy” wydal w
piatek 11 marca oswiadczenie, ktorego
nic opublikowalo ani jedno pismo
(szczqtkowo cytuj e je “Dziennik Nieza-
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lezny Kurier Poranny”). Bialoruski pi-
sarz Sokrat Janowicz i dyrektor wydzia-
lu  spraw obywatelskich Urzedu
Wojewddzkiego Grzegorz Rykowski
przestrzegli przed uczynieniem z tego
incydentu konfliktu politycznego. Bia-
ostocka “Solidarno$¢” nadata mu jed-
nak duzy wydiwigk polityczny.
Prezydent miasta otrzymat postulat
natychmiastowej eksmisji redakcji “Ni-
wy” z budynku przy Suraskiej. Zostala
0 nim powiadomiona Komisja Krajo-
wa “Solidarno$ci”, premier, UOP,
mass media. Wystapienie przewodnicza-
cego regionu na pigtkowej manifestacji
zawieralo akcenty antybialoruskie i ofi-
cjalnie nadalo ton sprawie.

“Gazeta Wyborcza” powiadomila w
ostatnim akapicie tekstu “Bialorusin z
”Niwy" kontra “Solidarnos¢”: “Przed-
stawiciele komisji zakladowych odgra-
zajq sie, ze sami wyprowadzg redakcj¢ z
budynku przy Suraskiej”.
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zalne oskarzenie “jednego z dziennika-
rzy” przez Pana Przewodniczacego, ze
grozit on “wyrzuceniem Zarzadu Re-
gionu z budynku prz Suraskiej 1, a
nastgpnie... likwidacja Zwigzku Zawo-
dowego ”Solidarnos¢"? Gdyby ktOrys z
naszych dziennikarzy glosit takie po-
glady, dawno zwrdcilibySmy si¢ o po-
moc do medycyny. Glosy, slyszane
przez niektOrych naszych, przewrazli-
wionych na inno$¢, sgsiadéw, z pewno-
Scig nie pochodzily od pracownikéw
redakciji.

Na demonstracji na honorowym miej-
scu niesiony byl popryskany czerwong
farbg transparent, jako dow6d dzialalno-
Sci wrogich sil. “Niech depczg nasze ide-
aly, niech plamig nasze transparenty,
niech leja na nas farb¢ — my si¢ nie
poddamy. Nie pozwolimy, aby rzadzita
komuna!” — obwieszczat Pan Przewod-
niczacy Mozolewski, a demonstranci
wtlorowali mu: “Precz z komung!” I tak

Redaktor Eugeniusz Mironowicz,
mimo ze zadne z jego oSwiadczefi nie
jest publikowane (mimo zasad prawa
prasowego), wysyla tu i 6wdzie swoje
“papiery”. Ostatnio zauwazyl:

— C6z mozna powiedzie¢ na kurio-

Swiat dowiedziat si¢, ze “komuna” jesz-
cze dyszy, a nawet uwila sobie haniebne
gniazdko pod bokiem tych, “co nie wal-
cza o wladzg, a 0 godne zycie”.

Maryna BOROWICKA

Regionalni prowokatorzy

Pigtkowym rankiem 11 marca jak grom z jasnego nieba gruchnela wiadomos¢ o
rzekomym konflikcie pomi¢dzy dziennikarzami bialoruskiego tygodnika “Niwa” a
bialostockg “Solidarnoscig”. Miejscowe dzienniki przescigaly si¢ w doniesieniach:
“Incydent przed manifestacjy”, “W siedzibie zwigzku przy ul. Suraskiej nieznani
mezZezyzni zniszezyli transparenty przygotowane do pigtkowej akeji protestacyj-
nej”, “Jeden z dziennikarzy “Niwy” wywolat scysj¢ z ludZmi “Solidarno$ci”, malu-
jacymi plakat na piatkowa manifestacj¢”, “Biatorusini z “Niwy” kontra
Solidarno$c¢”... Radio Bialystok w pigtkowym cogodzinnym programie informacyj-
nym podawalo coraz bardziej sensacyjne wiadomosci z pola bitwy, a zdezorien-
towani stuchacze nie mogli si¢ juz pofapa¢ czego w budynku przy Suraskiej 1
polalo si¢ wigcej: wodki, czerwonej farby. czy tez moze krwi ofiarnych dzialaczy
zwigzkowych od kilku miesi¢cy nieludzko przesladowanych przez hidkich dzienni-
karzy “Niwy”. Jeszcze bardziej zatrwazajace byly wypowiedzi dziataczy Zwiazku.
Podczas pigtkowego wiecu na ul. Suraskiej (przed siedziba red. “Niwy” i Zarzadu
Regionu) Przewodniczgcy ZR Bialystok NSZZ “Solidarno$¢” publicznie oskarzyl
“dziennikarzy bialoruskiej gazety “Niwa” o “napa$¢ na siedzib¢ Zarzadu Regionu
i pracownik6w “Solidarnosci”, zniszczenie transparentOw przygotowywanych na
manifestacj¢ i pochlapanie siedziby Zarzadu Regionu czerwong farba.”

— Nie zastraszycie nas — wolal najwyrazniej podniecony Przewodniczacy
Mozelewski do dwustuosobowego “thumu” solidarnosciowych dzialaczy, stawiajac
znak rownosci migdzy przestgpstwami popetnionymi na narodzie polskim przez
45-letnie rzagdy komunistow, wicepremiera Cimoszewicza (ktorego, jak to wynika-
lo zkontekstu, Przewodniczacy uwaza za Bialorusina), rzad Pawlaka i dziennikarzy
bialoruskiej gazety “Niwa”, — nie be¢dziecie rwa¢ naszych plakat6w i napadac na
siedzib¢ Zwigzku, odpowiecie za swoje postgpowanie...” Znudzony ttumek z nie-
jakim zaskoczeniem i zdziwieniem wstuchiwat si¢ w slowa etatowego przyw6dcy
masowego ruchu zwigzkowego.

Mocny antyniwowski akcent zakoficzyl wiec, i gniew ludu pracujacego spokoj-
nym marszem w rytm wcale bogatej solidarnosciowo-ethosowej dyskografii pusz-
czanej z podniszczonych gardet glosnikéw z klubu studenckiego “Gwint”, kt6re

VOVIS3IN JINTZIVAAM

¥6/y SIdOSVZO

© IHTapHaT-Bepcis: Kamunikat.org 2013



© PDF: Kamunikat.org 2013

WYDARZENIE MIESIACA

CZASOPIS 4/94

kilka dni wczeSniej obstugiwaly I Festi-
wal Piosenki Biatoruskiej, podazyt pod
siedzib¢ debiutujgcego w roli rzadowe-
go administratora bialostockiego kra-
ju, wojewody Gajewskiego. I jakiez
bylo zapewne zdziwienie wice-ojca re-
gionu, kiedy obok po stokro¢ stusznych
zrobotniczego punktu widzenia postu-
latéw podwyzek plac, przyznania ogol-
nopolskiej koncesji- na nadawanie
programOw dla Katolickiej rozglo$ni
“Radio Maryja”, pojawilo si¢ kategory-
czne zadanie... eksmisji “Niwy” z zaj-
mowanych przez nig pomieszczen przy
ul. Suraskiej 1. — Jak trzeba, to trzeba
— pomyslal zapewne wojewoda, i scho-
wal papiery do biurka.

Afera zataczala jednak szersze kregi,
a Przewodniczgcy Mozelewski nie da-
wal za wygrang. O “napasci” na Zwia-
zek zostala poinformowana Komisja
Krajowa “Solidarnosci”, premier i
Urzad Ochrony Panstwa, wniosek o
eksmisj¢ “Niwy” trafil na biurko prezy-
denta miasta. “Po wyborach do Sejmu,
a zwlaszcza po przejsciu redakcji na na-
sze pigtro — mowit dla “Gazety w Bia-
lymstoku” Przewodniczacy Mozelewski
— niejednokrotnie dochodzito do pro-
wokacji. Przed kilkoma dniami jeden z
dziennikarzy “Niwy” publicznie, na ko-
rytarzu oswiadczyl, ze osobiScie dopro-
wadzi do wyprowadzenia z budynku
“Solidarno$ci” i w ogole Bialorusini
zlikwiduja nasz zwigzek.”

Na tym etapie upolityczniania zajscia
prawdziwy jego przebieg nikogo juz nie
interesowal, a lawina, z premedytacja
zapoczatkowana przez “Solidarnosc”,
stawala si¢ coraz grozniejsza. OSwiad-
czenie redaktora naczelnego “Niwy”
(publikujemy obok) w sprawie zajsScia
rozestane do miejscowych “niezalez-
nych” gazet, ktOre dzien przedtem za-
chlystywaly si¢ atmosfera skandalu na
Suraskiej, nie zostalo nigdzie opubli-
kowane. Doszlo nawet do tego, ze nie-
ktore komisje zakladowe “Solidarnosci”
odgrazaly si¢, ze same wyprowadzg re-
dakcj¢ “Niwy” z zjmowanych przez nig
pomieszczen (“Gazeta w Bialymsto-
ku”, 12 marcarr.).

“Solidarnos¢”, jak kazda polityczna
opozycja, na gwalt potrzebuje uzasad-
nienia potrzeby swego istnienia i no-
wych, najlepiej  skandalizujgcych

wydarzen, ktore mozna komentowacd,
dementowad, omawiad, analizowaé, in-
terpretowac..., stowem w interesie musi
byC ruch. Jest to praktycznie jedyna
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mozliows¢ przypominania wyborcom o
swoim istnieniu. Wydaje si¢ jednak, ze
prowokowanie wasni narodowych, jak
to mialo miejsce w przypadku wysta-
pienia Pana Mozelewskiego, jest dale-
ko idacym naduzyciem jego funkcji i
petnomocnictw. Wypada jedynie miec
nadziej¢, ze jego nieodpowiedzialne
wypowiedzi nie wynikaly z chlodnego
wyrafiniowania, lecz byly pochodng
gorgczkowej strajkowej atmosfery.
“Wystgpienie przewodniczacego regio-
nu na pigtkowej manifestacji — pisat
dziennikarz “Kuriera Porannego”
(14.03.1994 r.) — zawierajgce akcenty
antybialoruskie spowodowalo, ze takie
odczytanie tego zajScia stato si¢ faktem.
Pozostaje mie¢ nadziej¢, ze nawet po
najdluzszej “balandze” najpierw przy-
chodzikac, a p6zniej wytrzezwienie. Oby
ten kac trwal jak najkrdcej takze u tych,
ktOrzy w czwartek wieczorem malowali
transparenty.”

W piatek, po manifestacji “Solidar-
nosci”’, p6znym popotudniem na pie¢-
trze, prawie w caloSci zajmowanym
przez Zwiazek, dalo si¢ slysze¢ pod-
ochocone glosy mezczyzn i kobiet, po
korytarzu, na kt6rym dziefi wczeSniej
rozgrywaly si¢ dantejskie sceny “roz-
prawy” dziennikarzy “Niwy” ze zwigz-
kowymi dziataczami, unosil si¢ dym
dobrych zachodnich papieroséw... W
pigtek po manifestacji w budynku przy
Suraskiej 1 policja nie interweniowala,
a o tym, co dzialo si¢ za drzwiami przy-
wodcOw bialostockiej “Solidarnosci”
nigdy zapewne nie dowie si¢ przewod-
niczacy Krzaklewski, premier Pawlak i
Urzad Ochrony Pafistwa... Moze to i
lepie;j.

(k)

PS. Na sesji Rady Miejskiej 15 marca
br. wniosek “Solidarnosci” o eksmisj¢
“Niwy” z budynku przy Suraskiej 1 zo-
stal oddalony. Na jak dtugo?
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Nina ANDROSIUK

Niedziela Palmowa i Wielkanoc w
gwarach wschodniostowianskich

na Biatostocczyznie

Z Niedziela Palmowg i Wielkanoca zwiazana jest bogata tradycja
ludowa. Splataja sie w niej elementy wierzen poganskich bedace
szczatkowa pozostaloscia kultu sil przyrody oraz zwyczaje chrzesci-

janskie wyroste z obrzedowoSci religijnej.

Wielkanoc — najwigksze i najwazniej-
sze §wigto cyklu wiosennego poprzedzo-
ne jest Niedziela Palmowa. Na terenie
Bialostocczyzny w gwarach wschodnio-
stowianskich uksztattowaly si¢ dwa typy
nazw tego dnia: nazwy analityczne:
V'erbna (nyd’‘ila) ned’iela, Verb'abna
nidz’'ela oraz syntetyczne: V’lerbnica,
Verbnica, V' erbnyc’a, Verb | abnyc’a, wy-
st¢pujace zazwyczaj paralelnie jako dwie
nazwy réwnorzedne.

Zaréwno gwarowe okreSlenia Nie-
dzieli Palmowe;j jak tez i oficjalne nazwy
tego $wigta w jezykach wschodniosto-
wiafiskich (brus. BepOHiua, Bepbnas
Hanzens, ukr. BepOna (kBiTHA) Henind,
ros. BepOHOe BOCKpeceHbe) pochodza
ze zwyczaju Swigcenia palm, wprowa-
dzonego w IV wieku na pamigtk¢ uro-
czystego  wjazdu  Chrystusa do
Jerozolimy. Pierwotne galgzki palmo-
we lub oliwne w naszej strefie klimaty-
cznej zostaly zastgpione galgzkami
wierzbowymi,  przystrojonymi = we
wstazki i kwiaty. Sama wierzba z
bazkami pojmowana byla juz w czasach
przedchrzescijanskich jako nosicielka
zyciaijej dobroczynne wlasnosci mogly
si¢ udzieli¢ ludziom poprzez uderzanie
ich palmg. Do tego doszlo, juz w
pOzniejszym okresie, przeSwiadczenie
o wielkiej mocy palmy, nabytej poprzez
poswigcenie jej w kosciele. Nic wigc
dziwnego, ze po przyjsciu z kosciota w
Niedziel¢ Palmowg chlostano si¢ na-
wzajem wymawiajgc przy tym np.:

V’Verba biata bje bez dziata

V’lerba kr'asna bje napr'asno

(Ostrowek k. Krynek)

Charakter tych tajemniczych wypo-
wiedzi jest dwojakiego rodzaju. Zazwy-
czaj byla to po prostu informacja o
zblizajacych si¢ Swigtach np.:

V’erb\a bje, nie j'a bju

V’ialligdzien, za tyiden

Niedal'eczko kr'asne jaj'eczko

(Grodek k. Biategostoku)
lub tez:

Kto bije?

V’!erba bije, nie zabije

Nie puh'ajsia, prybir\ajsia
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Da clerkvi zabirajsia
(Lipowy Most k. Suprasla)
albo:

Wierzba bije, nie zabije

Za sze$¢ dni i za szes¢ nocy

Doczekamy Wielkanocy

(Wierzchlesie k. Sokotki)

Zdarzalo si¢ tez, ze przy uderzaniu pal-
mg wypowiadano zyczenia $wiadczace o
pierwotnych wierzeniach w nadzwyczaj-
ng moc palmowych uderzen:

Verb!a bje, ne j'a bju

Velligderi za t'yzden

Bud’ boh'ata jak zyml'a

Bud’ zdor'ova jak vod'a

Bud’ vys’\ola jak vysn'a

(Czechy Orlanskie k. Hajnowki)

Palma odgrywala ogromng rol¢ za-
réwno w obrzgdowoSci wielkanocnej
jak i w innych momentach roku.
Swiecone rézgi palmy pieczolowicie
przechowywano w izbie zatknigte za
$wigty obraz lub belkg stropowa. Palmy
byly uzywane w czasie burzy — stawia-
no je wowczas na oknie razem ze Swie-
c3 gromniczng; okadzano nimi dzieci
od przestrachu (Ostrowek k. Krynek);
dzieciom kazano spozywa¢ 2-3 bazki
wierzby, aby je zabezpieczy€ od choréb
gardla; gospodynie braly palmy ze so-
ba, gdy szly roz$cietaé len na lace (Szu-
dzialowo k. Krynek). Najwigksza
jednak role¢ odgrywata palma w hodow-
li bydla. Ta palma po raz pierwszy wy-
ganiano wiosng bydlo na pastwisko.
Gospodarze uderzali palma krowy, aby
byly tluste i okragle jak bazie, mialy
gladka sier§¢ i dawaly duzo mleka.
Wnoszono palmy do obory (Ogrodniki
k. Drohiczyna), kropiono bydio wodg
$wigcong przy pierwszym wypedzaniu na
pasz¢ (Zajeczniki k. Drohiczyna), a tak-
ze dawano do spozycia jedng bazk¢ pal-
my, by zabezpieczy¢ zwierze¢ta od choréb
i urokéw rzucanych przez wiedzmy.

W okolicach Mielnika, we wsi M¢tna
byl ciekawy zwyczaj sadzenia palm.
Wierzono bowiem, ze gdy nadejdzie
koniec $wiata i zabraknie wody w stud-
niach oraz rzekach, mozna ja bedzie
znalez¢ tylko tam, gdzie ro$nie palma.
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. Po Wielkim Poscie nast¢powato dlugo

oczekiwane, najwieksze i najwaznicjsze
$wicto wiosenne — Wielkanoc. We
wszystkich jezykach wschodniostowian-
skich jest to Wielki Dziefi: brus.
Banikasenp, ukr. Besnmkaens, 1OS.
Besnukwmii nensn, I1acxa (por. grec. z hebr.
pesach ‘przejscie’), co znalazio odbicie w
nazwach gwarowych Bialostocczyzny. Na
okreSlenie tego dnia uzywana jest w za-
sadzie jedna nazwa syntetyczna, utwo-
rzona od tej samej podstawy
derywacyjnej, ale wystegpujaca w roznych
wariantach fonetycznych: Vialligdzien,
Viel\igdzier, Vyl'igder, Velligder, Ve-
lik! oden. |

Waznym elementem Wielkanocy by-
lo i jest jajko — symbol zycia i zmar-
twychwstania, czyli zwyci¢stwa Zycia
nad $miercia. Jajka Swigcono w Wielka
Sobote, jajkiem dzielono si¢ przy stole,
rodzice chrzestni obdarowywali jajka-
mi chrze$niakéw. Na potudniu Bialo-
stocczyzny taki prezent od chrzestnych
zwany jest woloczlebne badi wu-
focz'ebne, za§ w polnocno-wschodniej
czesci Bialostocczyzny — wotocz'on-
noje lub wotocz ' onno.

Mlodziez uzywala jajek do réznego
rodzaju gier: staczania z gorki, taczania
po trawie, przez Korg itd. Nawet doro-
§li mezczyini grali w tzw. Wlybytki
(Wyblitki) uderzajac jajkiem o jajko;
wygrywat ten, czyje jajko miatlo moc-
niejsza skorupke¢. Zwycigzca w nagro-
de¢ otrzymywat jajko przeciwnika.

W okolicach Suprasla i Sokolki, a
takze w Grodku k. Biategostoku w Nie-
dziele¢ Wielkanocng pod wieczOr zaczy-
nali chodzi¢ “walak!alniki” — mtodzi
me¢zczyZni,  kawalerowie,  ktOrzy
“wat'okali” tj. Spiewali wielkanocne
piesni pobozne i Swieckie zwane “ka-
naplielkami”. “Walak ! alniki” chodzili
duzg gromadga pod okna chat, zwlasz-
cza tych, gdzie mieszkaly dziewczeta i
Spiewali “kanap'ielki”, ktOrych tres¢
zawierala niekiedy co§ w rodzaju zy-
czefi dotyczacych zamazpdjscia np.

...jak nie za kréla samego

to za nas za ktorego

(Grodek k. Bialegostoku)

W zamian za Spiew walakalniki
otrzymywali datki w postaci pieroga,
sera, kietbasy, a najcze¢sciej jaj, bo tez
tego dopominali si¢ w niektérych
swych piesniach:

W'asza kura czubacierika,

na j'ajka bahac ‘ierika,

-zniosta k'opu i dan'icu

d\ajcie nam z pataw'icu...

(Lipowy Most k. Suprasla)

Chodzenie walakalnikOw nierzadko
trwalo calg noc i koficzylo si¢ w Ponie-
dzialek Wielkanocny rano.

2SOMOAa3Zyga0
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Z KART TRAGICZNEJ HISTORII

CZASOPIS 4/94

W tym miesigcu minie osiem lat od
wydarzenia, ktére wywarlo trwale pigt-
no na zyciu milionéw ludzi. OswoiliSmy
si¢ juz z takimi okreSleniami jak “dra-
mat czarnobylski” lub “katastrofa czar-
nobylska”. Nie wywieraja juz one na
nas wi¢kszego wrazenia, przyzwyczaili-
$my si¢ do nich, jak do wiadomosci o
odleglych katastrofach tankowcow,
awariach rafinerii lub rurociggéw. Wy-
daje sig, iz nas to nie dotyczy, Ze zyjemy
poza ich zasi¢giem. Jednak nie sposéb
uciec przed wszechobecng cywilizacja,
stworzong przez czlowieka w dwudzie-
stym wieku.

Istna
licytacja smierci

26 kwietnia 1986 roku o godz. 1.24 w,
nieznanej dotychczas, odleglej miej-
scowosci ukrainiskiej o nazwie Czarno-
byl, w czwartym bloku elektrowni
jadrowej nastgpit dramat, ktéry odmie-
nil zycie wielu ludzi. Dwie eksplozje
uwolnily z reaktora jadrowego zabdjcze
promieniowanie — ok. 40 razy przewy-
zszajace wybuch bomby atomowej, kt6-
ra spadta na Hiroszim¢ w 1945 roku.
Mowi si¢ nawet o 75-ciokrotnym pro-
mieniowaniu w poréwnaniu z zastoso-
wang w Japonii bomba amerykafiska.
Byla to najpowazniejsza katastrofa w
historii energetyki jadrowej, a by¢ mo-
ze najwi¢ksza w dziejach ludzkosci tra-

10 g%
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zarnobylska smiercC na raty

gedia, kt6ra powstala na skutek dzialal-
nosci czlowieka. Uwolniona chmura
radioaktywna bardzo szybko rozprze-
strzenifa si¢ w kierunku p6inocno-za-

chodnim — na Bialoru§ i kraje
skandynawskie. Po dwoch dniach prze-
sunela si¢ bardziej na zachod, si¢gajac
od Morza Czarnego po pétnocne krafi-
ce Skandynawii. Dosi¢gnela Rumunii,
Czechostowacji, Polski i Szwecji. 1 ma-
ja, kiedy tysiagce nieswiadomych zagro-
zenia ludzi wyleglo na ulice,
radioaktywny oblok znajdowat si¢ nad
glowami mieszkaficOw calej Biatorusi,
czeSciowo Polski i Ukrainy, krajow
skandynawskich, a nawet Turcji i Cy-
pru. Juz 6 maja swoim zasi¢giem obj¢la
znaczne polacie Europy, Azji oraz
Ameryki Potnocnej. Szczegllnie tam,
gdzie w tym czasie padaly deszcze, tam
najszybciej przedostawaly si¢ zabdjcze
czasteczki. W Finlandii, w pierwszych
dniach, normy skazenia zostaly prze-
kroczone 6-krotnie, a w Norwegii o
50%.

Pierwsi o przybylym z ZSRR promie-
niowaniu jadrowym poinformowali
Skandynawowie. Po dwdch dniach ra-
dziecka agencja TASS podata informa-
cj¢ o awarii w elektrowni jadrowej w
Czarnobylu. Jednak nie od razu stowo
Czarnobyl pojawilo si¢ na ustach milio-
now ludzi. Daleka byla droga do pozna-
nia tragicznej prawdy. Przeciez, wedtug

oficjalnych informacji, powielanych w
bloku wschodnim, sytuacja byla w nor-
mie do tego stopnia, ze radzieccy
kolchoZnicy wyruszyli do prac polo-
wych, aby “zapewni€ wyzywienie naro-
dowi radzieckiemu”. W tym samym
okresie, jeszcze przez co najmniej 10
dni, uszkodzony reaktor emitowal mi-
liony radioaktywnych czastek, ktore
ulatywaly w atmosfer¢, a nastepnie
osiadaly na polach, lasach, wodach, do-
mach. Reakcja ta, mimo uplywu lat,
prawdopodobnie nadal trwa i stale
stwarza zagrozenie. Jest to energia,
ktOrg ogromnie ci¢zko ujarzmic i kon-
trolowac.

Bardziej opdznione i wstrzemigzliwe,
niz radzieckie, plyn¢ly informacje z War-
szawy. Dopiero 30 kwietnia “Trybuna
Ludu” podata wiadomos¢ z konferencji
rzecznika rzadu Jerzego Urbana o
niegroZnym dla zdrowia obloku radio-
aktywnym, ktOry przeszedt nad obsza-
rem Polski po6inocno-wschodnie;.
Zewszad plynely uspokajajace wiado-
mosci, nawet akcja przesiedlania lud-
nosci z Czarnobyla miala mie¢
charakter spokojny i zorganizowany.
Polska prasa pote¢piata “antyradziecka
histeri¢” z Zachodu. Natomiast ra-
dzieckie Srodki przekazu prezentowaly
bohaterstwo i poswig¢cenie ratowni-
k6w. Z rzadka i z duzym op6znieniem
pokazywano prawdziwe obrazy z same-
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go miejsca katastrofy. Poczatkowo w
polskich dziennikach, w §lad za ra-
dzieckimi, prezentowano tylko zdj¢cia
fotograficzne przedstawiajace niemal
nienaruszong elektrowni¢ atomowa.
Zostaly podane informacje o pier-
wszych ofiarach $miertelnych. Ogotem,
wedlug pOZniejszych potwierdzonych
informacji, w pierwszych trzech miesig-
cach akcji ratowniczej zmarto 28 0séb,
a ponad 200 trafito do szpitala z obja-
wami choroby popromienne;j. Ilu z tych
ludzi przezylo do dnia dzisiejszego?
Pézniejsze oficjalne dane z 1991 roku
mowig o ok. 10 tysigcach ofiar Smiertel-
nych i 4 milionach chorych. W piata
rocznice Kkarastrofy Polska Agencja
Atomistyczna podala informacj¢ doty-
czacg skazenia Polski. Nie sg to liczby
optymistyczne — 25% terytorium zo-
stalo silnie skazone, 50% Srednio, a tyl-
ko 25% stabo.

Na temat rzeczywistego przebiegu
katastrofy i mozliwych groZznych na-
stgpstw napromieniowania nuklearne-
go, wladze radzieckie prawie si¢ nie
wypowiadaly. Nie nalezalo bowiem wy-
wolywaé niepokoju wsréd spoleczen-
stwa. Zblizal si¢ jeden z najwigkszych

chodza na $wiat czgsto z nieuleczalny-
mi chorobami. Ze skazonego drewna
wytwarza si¢ SmiercionoSne meble,
nikt nie moze czuc si¢ bezpieczny. Na-
promieniowane gleby roznoszone sj
przez wiatr na rozleglych obszarach.
Skazone wody plyng do mieszkan, zasi-
laja rzeki i morza. Proces rozpadu wie-
lu izotop6w moze trwaé dziesigtki i
setki lat. Katastrofa czarnobylska nie
jest porOwnywalna z zadnymi tego typu
awariami na $wiecie, nie tylko ze wzgle-
du na skale, ale réwniez nieznane do-
tad cechy skazenia terytorium.

Aptekarska
doktadnos$¢ prognoz

Trzy miesigce po Kkatastrofie, 21
sierpnia, wladze radzieckie opubliko-
waly raport, w ktérym okreslono do-
kladnie skal¢ niebezpieczefistwa.
Oficjalna ocena mozliwych skutkow
powstalego napromieniowania byla
jednak bardzo optymistyczna. Ocenia-
no, iz w ciggu 70 lat umrze na skutek
napromieniowania, nawet w bardzo
odlegtych rejonach, ogétem 4750 ludzi,
natomiast 1500 innych moze zachoro-
waé na raka tarczycy po skonsumowa-
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kogutéw, ktdre staly si¢ bardzo agre-
sywne. Kury przestaly si¢ ba¢ nawet li-
sOw. Psy nabraly dzikich cech wilkow.
Zmienily si¢ drzewa, igly sosen staly si¢
duzo wigksze. W napromieniowane;j
strefie zaczat si¢ zmienia€ caly system
ekologiczny.

Degradacji i wynaturzeniom ulegla
nie tylko przyroda. Wiadca przyrody —
czlowiek — sprawca katastrofy, bardzo
bole$nie odczuwa i bedzie nadal odczu-
wal skutki swojej nierozwaznej dzialal-
nosci. Tymi tragicznymi nast¢pstwami
nie staly si¢ tylko coraz liczniejsze,
wzrastajace z kazdym rokiem zachoro-
wania na réznorodne choroby nowo-
tworowe, lecz rOwniez trwale i trudne
do przewidzenia zmiany o charakterze
genetycznym. |

Zaczela dziata¢ wielopokoleniowa
bomba o0 opdZznionym zaplonie. Naste-
puja ukryte mutacje, prowadzgce w na-
stgpnych generacjach do zmian w
zdrowotnoSci, a nawet poziomie inte-
lektualnym. Mozna juz obecnie zauwa-
zy€ zmniejszenie odpornosci
organizmu czlowieka na réznorodne
choroby. Zwicksza si¢ zachorowalnos§¢
na “zwykle” zapalenia pluc, zawaly,

$wigtecznych dni w roku — 1 maja. Mi-
liony ludzi z napromieniowanych ob-
szarOw Bialorusi, Ukrainy i Rosji
wylegly na ulice, aby wzig¢ udziat w tra-
dycyjnych pochodach i uroczysto$ciach
Swig¢ta ludzi pracy. Chyba nikt nie faczyt
przypadkéw zaslabnie¢ dzieci na ra-
mionach rodzicéw z niewidocznymi i
nieuS§wiadomionymi izotopami pro-
mieniotworczymi. Wielu ludzi zaosz-
czedzilo wowczas nerwOw 1 stresow.
Nie udato si¢ jednak unikng¢ Smiertel-
nych naste¢pstw. Najbolesniej odczula
skutki katastrofy Biatorus, gdzie spadto
okolo 80% promieniowania. Czarno-
byl polozony jest bowiem tuz nad gra-
nica bialoruskg. Kolejny raz narod
zostal bole$nie doswiadczony. Tragicz-
ny w skutkach wiatr p6inocno-wschod-
ni i pénocny, z kofica kwietnia 1986
roku, wywart krwawe pi¢tno na zyciu
kilkunastu najblizszych pokolef. Z te-
£0 nie mozna si¢ wyleczy€ tak, jak np. z
ospy — radioaktywne czastki skazily
ogromne poflacie ziemi, ktéra wcigz do-
starcza skazona Zywno$¢. Zywnos¢ ta
jest spozywana, a najwigksze zniwo
zbiera $mier€ wsrod dzieci, ktére w wy-
niku nast¢pstw promieniowania przy-

niu skazonej zywnoSci. Ewakuowani
ludzie mieli powr6ci€ do swych doméw
po uplywie 4 lat. By¢ moze liczby te
bylyby oficjalnie stopniowo potwier-
dzane, gdyby nie proces jawnosci (tzw.
glasnosti) w rozsypujacym si¢ Zwiazku
Radzieckim. Nie mozna juz bylo ukry¢
prawdziwego oblicza skutk6w kata-
strofy. Stuzba zdrowia nie byla przygo-
towana do leczenia coraz to nowych
przypadk6éw chor6b nowotworowych,
najcz¢sciej pojawiajacych si¢ u dzieci.
Podejmowano pierwsze proby zapo-
biezenia skutkom napromieniowania.
Zaczgto wysiedla¢ ludnoS¢ w promie-
niu 30 kilometréw od elektrowni. Po-
zostaly opuszczone wsie 1 pola.
NiektOrzy zdecydowali si¢ pozosta w
swoich domach, najczeSciej nie uSwia-
damiajac sobie niebezpieczefistwa.
Przesiedleficom budowano osiedla tuz
przy strefie zamknigtej. POZniej naleza-
lo je opusci¢, poniewaz zasi¢g najwig-
kszego  napromieniowania  coraz

bardziej si¢ rozszerzal. Na opuszczo-
nych terenach pojawily si¢ nieznane
wczesniej zjawiska. Zwierz¢ta zaczely
dziwnie si¢ zachowywac. Kury polgczy-
ly si¢ w tabuny, zwigkszyla si¢ liczba

choroby nerwowe. Jednocze$nie nie-
ktore czastki izotop6w promienio-
tworczych nadal dzialaja, przyczyniajac
si¢ do zwickszenia — nazywanej tak
przez naukowcéw — kolektywnej da-
wki napromieniowania. Tej tragicznej
spus$cizny, otrzymanej w wyniku bl¢-
déw cztowieka, nie da si¢ szybko odrzu-
ci€ i zapomniec.
*k®
Nie moga pocieszy¢ ludzkiego cier-
pienia zadne ziemskie sgdy. Na pewno
epilogiem katastrofy nie stat si¢, wyda-
ny w lipcu 1987 roku, kontrowersyjny
wyrok koficzacy poszukiwania win-
nych; trzech bylych dyrektoréw ele-
ktrowni czarnobylskiej skazano na 10
lat obozu pracy.
Wiestaw CHORUZY

Publikowana mapa skazen, opraco-
wana w ubieglym roku przez jeden z ja-
poriskich ~ osrodkéw  naukowych,
przedstawia skale napromieniowania
cezem 137. Najbardziej dotkniete kata-
strofq czarnobylskq, oprdcz okolic ele-

ktrowni atomowej, zostaly tereny
potudniowo-zachodniej i zachodniej
Biatorusi.
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Biatystok — Eindhoven — Minsk

Amsterdam — miasto tysigca kanatéw.

We wrzeSniu ubieglego roku, na miesiac przed koncem swojej
kariery w “Niwie”, otrzymalem dos$¢ intrygujaca propozycje z bia-

| tostockiego Urzedu Miasta — wystapienia z odczytem o rozwiazy-
at | waniu probleméw mniejszo$ci narodowych w Bialymstoku przed

blizej nie sprecyzowanym audytorium w Eindhoven w Holandii.
Zwazywszy na to, ze w ogole nie styszalem, by Urzad Miasta zajmo-

" | wat si¢ rozwigzywaniem podobnych probleméw, propozycja wydata

mi si¢ godna uwagi. Zgodzilem si¢ od razu. Tym bardziej, ze obie-

| cano mnie zawiez¢é na miejsce za darmo, a Holendrzy zapewniali
. | wikt i zakwaterowanie. Taki sobie tygodniowy urlop w kraju depre-

sji i wiatrakow za 10 dolarow (tyle bowiem zdotalem sobie odlozyé

Pani Malgorzata Piekarska z Urz¢du
Miasta wprowadzila mnie w temat.
Ot6z, od dwoch lat Bialystok i Eindho-

| ven maja podpisang oficjalng umowe o
| wspotpracy i wzajemnych kontaktach.

Co wigcej, w Eindhoven istnieje spe-
cjalna fundacja koordynujgca owe kon-
takty Stichting Stedenkontakt
Eindhoven-Bialystok. Fundacja jest
prowadzona przez niezwykle energicz-
ng i kompetentng osobg, panig Riet
Munsters, ktéra wielokrotnie bywata w
Polsce i w Bialymstoku, najczgsciej
przywozac ze sobg petng ci¢zarOwke —

| jak by to powiedzie¢? — humanitarnej

pomocy. Fundacja pani Munsters zaj-
muje si¢ takze nawiazywaniem bezpo-
Srednich kontaktéw pomigdzy rodzinami

na czarng godzing¢ przez niemal pi¢c lat pracy organicznej w Tygo-
py | dniku Bialorusinéw w Polsce).

w Bialymstoku i Eindhoven: na ogoét
zamozniejsi Holendrzy zapraszaja bia-
lostoczan do siebie badz udzielajg
wsparcia rodzinom w szczegoélnie trud-
nej sytuacji materialnej. Istniejg juz
takze kontakty pomiedzy szkolami
Srednimi obydwu miast, a bialostocka
Straz Pozarna otrzymala w prezencie
od swoich towarzyszy-pompiarzy z
Eindhoven jakiS kolosalny woz bojowy
(a w perspektywie ma otrzymac drugi),
z ktorego jest niezwykle zadowolona.
Obecna wizyta ma mie€ charakter
kulturalno-edukacyjny. Z Bialegosto-
ku wybiera si¢ do Eindhoven czwoérka
studentéw szkoly teatralnej ze spekta-
klem lalkowym, no i ja ze swoim odczy-
tem. Towarzyszy¢ nam bedzie pani
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Anna Mierzejewska, thumaczka jgzyka
niderlandzkiego, ktéra od dluzszego
czasu pilotuje kontakty Bialegostoku z
Eindhoven.

Wybiera si¢ z nami takze grupa stu-
dentéw Instytutu Kultury z Mifiska,
ktérym w jaki$ sposob udalo si¢ nawig-
za¢ kontakt z Eindhoven i zalatwic for-
malno$ci zwiazane z zagranicznym
wojazem.

Wyruszamy autokarem w sobot¢ po
poludniu, by dotrze¢ do Eindhoven w
niedziel¢ wieczorem. Nawigzujemy
znajomosci. Ze szkoly teatralnej w Bia-
lymstoku jada studenci III roku: Ewa
(wydzial rezyserii lalkarskiej) oraz Syl-
wia, Tomasz i Piotr (wydziat aktorski).
Pokaza Holendrom spektakl z mario-
netkami pod tytulem “Nastroje” (albo
tez — “Nas troje”). Grupa z Mifiska
liczy osiem os6b: docent Zinaida Pa-
siutina (kierowniczka) oraz studenci
I1I roku wydziatu teatralnego — Lud-
mifa, Nikolaj, Siergiej, Jelena, Natalia,
Zina i Witalij. Przygotowali spektakl
napisany przez ich kolege Nikolaja,
niestety — po rosyjsku. Besztam ich za
to ku uciesze uczestnikOw z Bialegosto-
ku. W koficu dochodzimy do wniosku,
ze Holendrzy nie zorientujg si¢, w ja-
kim j¢zyku jest przedstawienie z Min-
ska, a my im nie powiemy prawdy. Inna
sprawa, iz powaznie wgtpi¢ w sen-
sownos¢ wystawiania sztuk w jezyku
kompletnie niezrozumialym dla publi-
czno$ci. Marionetki to zupehie co in-
nego. Ponad dobowa podréz do
Holandii skracamy ogladaniem r6zne-
go rodzaju “srylleréw” made in Holly-
wood z  podrecznych — zapasow
autokarowego wideo.

Rzecz w tym, iz Fundacja pani Riet
Munsters w Eindhoven — to niewielka
grupa jej osobistych przyjaciét i znajo-
mych, ktOrzy, podobnie jak ona, widza
sens w nawigzywaniu- kontaktow
Wschod-Zachdd (lub, jak teraz méwig
— w jednoczeniu si¢ Europy) na kon-
kretnym osobistym poziomie. Im wig-
cej beda ludzie mieszkajacy w réznych
miejscach kontynentu wiedzieli o so-
bie, tym lepiej dla sprawy. Fundacja
dziata spolecznie — inaczej moéwigc,
nie ma tam zadnego etatu; w czasie na-
szego tygodniowego pobytu przyjmuja-
cy nas Holendrzy normalnie chodzili
do pracy, a mimo to organizacyjnie
wszystko dzialato bez zarzutu. To bylo
najbardziej niewiarygodne w tym Eind-
hoven.

Zakwaterowano nas prywatnie, u ro-
dzin, ktére wspoidziatajg z Fundacja.
Ja i Jelena z Mifiska trafiamy do Anity
i Willa Sanders’6w. Anita pracuje jako
sekretarka w Liceum Ekonomicznym

w Eindhoven (w tej samej szkole Riet
uczy jezyka niderlandzkiego), Will za$
jest inzynierem. Maja trojke dzieci,
mieszkajg w schludnej dzielnicy w “rz¢-
dowej zabudowie” domkéw jednoro-
dzinnych bedacych atrybutem w miarg
zamoznej klasy Sredniej. Naturalnie,
majg dwa auta.

Problem porozumienia si¢ “z zagra-
nica” w zasadzie dla Holendréw nie
istnieje. W Holandii w szkolach pod-
stawowych i Srednich powszechnie jest
nauczany jezyk angielski (poziom tego
nauczania, wedlug amerykafiskiego
“Newsweek’a”, jest najwyzszy ze wszy-
stkich krajow nie-angielskojezycznych).
Drugim powszechnie nauczanym i zna-
nym jezykiem jest niemiecki (niemie-
cki i niderlandzki s3 bliskie,
przykladowo, jak polski i biatoruski).
Ponadto, wielu Holendréw swobodnie
postuguje si¢ francuskim. Czyz nalezy
si¢ dziwiC, ze zasadniczy uklad o zjed-
noczeniu Europy Zachodniej podpisa-
no w Holandii, w Maastricht? Sami
Holendrzy wyjasniaja swoj poliglotyzm
mniej wigcej tak: jesteSmy malym naro-
dem, kt6ry mowi bardzo trudnym jezy-
kiem, dlatego tez nie spodziewamy sig,
ze niderlandzki stanie si¢ jezykiem ko-
munikacji mi¢dzynarodowej. Musimy
si¢ uczy¢ jezykOéw innych narodéw. I
rzeczywiscie si¢ uczg. Najmlodszy syn
Sanders’6w, Piet, chodzi do czwartej
klasy, ale odwaznie bierze udziat w na-
szych angielskich konwersacjach przy
stole podczas kolacji.

Telewizja
réwniez sprzyja

przyswajaniu angielskiego: na kana-
lach angielskojezycznych odbieranych
w Holandii podczas r6znych popular-
nych seriali w dole ekranu pojawiaja
si¢ niderlandzkie napisy-tlumaczenia.
Niezle pomySlane. W zwigzku z owg
telewizja w Eindhoven udaje mi sig
rozstrzygngc¢ swoja watpliwos¢ co do j¢-
zyka niderlandzkiego — czy jezyk uzy-
wany w Holandii (holenderski) i jezyk
Flamandéw w Belgii (flamandzki) to
ten sam jezyk, czy tez dwa r6zne? W
pewnym momencie Piet przelaczyt na
kanat telewizji belgijskiej, nadajacej w
j€zyku flamandzkim. Pytam Anitg, czy
rozumie, co tam mowia. Perfectly, od-
powiada. To w zasadzie ten sam jezyk,
co w Holandii, jedynie wymowa trosze-
czke si¢ rézni, i szyk wyrazOw w zdaniu
czasem jest inny, niz w Holandii. Dlate-
go tez obie odmiany (dialektyczne?)
jednego jezyka okreSla si¢ ogllnie j¢zy-
kiem niderlandzkim.

W pierwszym dniu wizyty zapoznaje-
my si¢ ogélnie z miastem. Odwiedzamy
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ratusz (nowoczesny, niedawno zbudo-
wany), w ktorym akurat odbywajg si¢
debaty Rady Miejskiej. Wst¢p jest ra-
czej wolny, mozna sobie posiedzie€ i
postuchaé, czym zyje Eindhoven. A
Eindhoven to nie tylko europejskiego
formatu druzyna futbolowa PSV; to
przede wszystkim stynne zaklady ele-
ktroniki Philips i zaklady produkujgce
znane ci¢zaréwki DAFF. To dwa glow-
ne miejsca pracy dla ludzi tego 220-ty-
siecznego miasta. W ostatnim czasie
oba te zaklady powaznie zredukowaly
liczbg¢ pracownikOw. Jeden z naszych
gospodarzy, Jan van der Meyden, jest
akurat jednym z takich “zredukowa-
nych”. Musi poszukac sobie innej pra-
cy, o w jego wieku (niewiele ponad 40
lat), jak przyznaje, nie jest w Holandii
proste. Na razie, w pierwszym roku je-
go bezrobocia, Philips wyplaca mu
90% jego normalnego zarobku przed
zwolnieniem, w drugim roku Jan dosta-
nie 75%. Dalej musi sobie radzi¢ sam.
Nie jest to Zle w pafistwie doszcz¢tnie
kapitalistycznym, zwlaszcza, jeSli si¢
poréwna nasz system oston socjalnych
dla bezrobotnych. Ale Holandia jest
mianowicie takim wyjatkiem w Euro-
pie Zachodniej, gdzie system opieki
socjalnej pafistwa jest znacznie rozbu-
dowany i stanowi pokazne obcigzenie
budzetu.

W potudnie odwiedzamy wydziat dra-
maturgii w miejscowej szkole teatral-
nej. Aktorzy z Bialegostoku i Minska
pokazuja swoje spektakle przed stu-
dentami. Z kierownictwem szkoly
umawiamy Si¢ na nast¢pne spotkanie,
podczas ktorego studenci ze Wschodu
bgda mieli okazje przyjrzeC si¢ zaje-
ciom prowadzonym z ich kolegami z
Eindhoven.

Znajomos$¢ angielskiego w naszej
grupie ogllnie nie jest zachwycajaca
(co niewatpliwie szokuje Holendréw,
choc tego nie okazuja). Dlatego tez silg
rzeczy zostaj¢ zmuszony do pehienia
obowigzk6w tlumacza (razem z Anng
Mierzejewska, ktorej na ogol nie ma,
bo zalatwia jakieS oficjalne sprawy na
poziomie miasto-miasto). Mnie zas zo-
stajg kontakty

na poziomie
geba-geba.

Sytuacj¢ komplikuje dodatkowo
fakt, iz zapobiegliwi Holendrzy, majac
wsrdd gosci dziennikarza, przygotowali
mu trochg¢ inny program pobytu niz ca-
fej grupie. Odwiedzam wydziat eduka-
cji rady miejskiej, potem lokalng
gazet¢ — “Eindhovens Dagblad”.
Dziennikarz Hans Matheussen opro-
wadza mnie po redakcji i opowiada o

© PDF: Kamunikat.org 2013

-~

P4

J103IMS M IDSOZSr3INN

¥6/v SIAOSVZD

© IHTapHaT-Bepcis: Kamunikat.org 2013



© PDF: Kamunikat.org 2013

I &

I 4

SCI W SWIECIE

MNIEJSZO

CZASOPIS 4/94

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

Bialystok (Autor) — Mifsk (Jelena) — Eindhoven (Hans).

pracy. “Eindhovens Dagblad” to, we-
dlug naszego pojecia, gazeta wojewo-
dzka. Jest rozpowszechniana w miescie
i na terenie prowincji (wojewodztwa)
Oost Brabant (Wschodnia Brabancja)
w nakladzie — bagatela! — 120 tysigcy
egzemplarzy. W niedalekiej przysztosci
planuja polaczenie z inna gazeta lokal-
ng (Zachodnig Brabancja?), i wowczas
beda jednym z potentatow prasowych
w Holandii. Hans przyznaje, ze praca w
gazecie jest finansowo zadawalajgca. O
mozliwosciach tej lokalnej gazety naj-
lepiej Swiadczy fakt, iz wydarzenia ro-
syjskie (byl to akurat tydzien, kiedy
Jelecyn ostrzeliwal parlament z czol-
gow) opisywal wilasny korespondent
“Eindhovens Dagblad” w Moskwie.

Nadszedl rOwniez czas na moj wystep
w Eindhoven. Najpierw dla grupy do-
rostych, w Lorentzlyceum na Celebes-
straat 20. ZmieScilem si¢ w 15
minutach, opowiadajac o Bialorusi-
nach w Polsce 1 w Bialorusi. Na wszelki
wypadek, nauczyciel jezyka angielskiego
z innego liceum, Hans Uyl, zrobit resu-
me mojego wystapienia po niderlandz-
ku. Moje stowa wywolaly, jak to si¢
mowi, umiarkowane zainteresowanie,
byly pytania i odpowiedzi, koncentruja-
ce si¢ gléwnie na ttumaczeniu faktu, ze
Bialorusini to co$ innego niz Rosjanie.
To zadanie wydaje si¢ rownie trudne do
wykonania tak na Wschodzie, jak 1 na
Zachodzie. Na razie.

Nast¢pnego dnia grupa goscita w Ec-
kartcollege na Damocleslaan 3. W tej
szkole jezyk angielski wyklada Hans Uyl,
z ktorym od razu si¢ zaprzyjazniliSmy.
Po wprowadzeniu (chyba) wice-dyre-
ktora szkoly i odczycie na temat mniej-
szo$ci w Holandii, znowu zabralem glos
w sprawie Bialorusin6w. Publicznos¢
byla zupehie inna, w wieku 16-17 lat,
dlatego tez swOj wystep ograniczylem
do 10-minutowej opowiesci O ...swoim
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dziadku, ktory mieszkajac caly czas w
tej samej wsi na BialostocczyZnie, w
ciagu swego Zycia 6 razy zmienial przy-
naleznos$¢ panstwowg i obywatelstwo.
Nie wiem, czy wniosto to jakiekolwiek
zrozumienie bialoruskiego losu do
glow miodych Holendrow, niemniej,
ku zdumieniu moim i pedagogow, z sali
posypaly si¢ pytania. Ludzie z Fundacji
byli zachwyceni i uznali calg imprez¢ za
nadzwyczajny sukces. Nazbierali sporo
punktéw do przetargu z Radg Miejska
0 wsparcie finansowe dla Fundacji:
prosz¢ bardzo, oto organizacja, ktOra
nie tylko przygotowuje paczki dla
biednych w Polsce, ale takze prowadzi
powazng dzialalno$¢ edukacyjng sprzy-
jajaca porozumieniu, tolerancji, inte-
gracji etc.

A propos mniejszosci w Holandii. To

nie tylko
gastarbeiterzy z Turcji

czy Maroka, ktOrych jest sporo. To
takze “wlasne” egzotyczne mniejszosci
odziedziczone po imperialnej przeszio-
Sci kraju: z Surinamu (dawna Gwinea
Holenderska, obecnie niezalezne pan-
stwo), z Aruby (wyspa kolo Wenezueli w
archipelagu Antyli Holenderskich, obec-
nie z formalng autonomig w sprawach
wewnetrznych) 1 Molukkéw (obecnie
niezalezna Indonezja). Kolor skory, a
pewnie 1 religia, czyni z tych obywateli
holenderskich mniejszos¢. Klopoty eko-
nomiczne (bezrobocie) czyni z ich mniej-
szoSC¢ niespecjalnie pozadang i lubiang.
Rzad holenderski poprzez swoje agendy,
a takze poprzez system oswiatowy reali-
zuje szeroko zakrojony program wycho-
wania w tolerancji i poszanowaniu dla
kulturowej 1 rasowej odrgbnosci swoich
egzotycznych obywateli. Z powodze-
niem, bowiem Holandia nie jest krajem,
ktory trafia na czoléwki S$wiatowych
agencji informacyjnych z powodu kon-

fliktéw etnicznych. Ale problem istnie-
j€, 1 nikt nie chowa przed nim glowy w
piasek. Jest jeszcze jedna mniejszos¢ w
Holandii, o ktorej mato kto w Europie
slyszat — to Fryzowie, mieszkafcy fafi-
cuszka wysepek na Morzu P6inocnym,
grupa etniczna z aspiracjami do bar-
dziej wyraznego zaakcentowania swo-
jej odrebnosci. Wychodzg gazety w
jézyku fryzyjskim, ale ruch FryzO6w na
rzecz podtrzymania wlasnej tozsamosci
j¢zykowo-kulturalnej, jak si¢ zoriento-
walem, jest odbierany dosy¢ niech¢tnie
przez przecigtnego Holendra. Powie-
dziala mi o tym pani Wytske Tuinstra,
jedna ze wspotpracowniczek Fundacii,
ktéra po wystuchaniu moich wystapief
o Bialorusinach przyznala sig, ze jest
Fryzyjkg i doskonale rozumie sytuacje,
o ktorych opowiadalem.

Coz, bylo jeszcze wiele ciekawych
rzeczy to zobaczenia 1 uslyszenia w
Eindhoven: wizyta w teatrze Amai
(miesci si¢ w budynku dawnej piekar-
ni), spektakl baletowy w Plaza Futura
(miejski kinoteatr), zwiedzanie prehi-
storycznej wsi niedaleko centrum
Eindhoven, wizyta w Centrum Rekre-
acji. Byl takze wyjazd do Amsterdamu,
ogladanie Rembrandta w Rijksmuseum
1 wal¢sanie si¢ po miescie tysigca kana-
l6w. Przyjmujacy nas Holendrzy byli nad-
zwyczaj  serdeczni, wspaniali. To,
polaczone z ich trzezwym 1 praktycznym
podejsciem do zycia, dobrze rokuje dla dal-
szych kontaktow Eindhoven-Bialystok, a
takze dla kontaktéw Eindhoven-Mirnisk,
bowiem ojcowie brabanckiego miasta sg
zainteresowani nawigzaniem wspoOlpracy
z owg stolica Wspolnoty Niepodleglych
Panstw. Jest to niewatpliwie jakoSciowo
inny rodzaj kontaktéw i wspoipracy po-
mi¢dzy miastami, niz w czasach komuni-
stycznych, kiedy poza de¢ta frazeologig i
sporadycznymi wizytami oficjalnych de-
legacji niewiele wigcej si¢ dzialo.

Holendrzy potrafia nie tylko pracowac
i robi€ pieniadze, ale takze Swietnie si¢
bawiC. Na pozegnalnym wieczorku, pola-
czonym z otwarciem wystawy prac plasty-
cznych ucznidw szk6l Srednich z
Bialegostoku i Eindhoven, dali tego
oczywiste dowody. “Russkaja” i “Pszeni-
cznaja”, przywiezione przez gosci z Mifi-
ska, przypadly im szczegblnie do gustu.
Jak, zresztg, i bialoruskie piosenki. Nasza
gospodyni, Anita, po “rozpiciu” (ku
zrozpaczeniu me¢za) ze mng i Jeleng do-
datkowej butelki “Biefaj Rusi” po po-
wrocie do domu, nast¢pnego dnia (byla
to sobota, dziefi wyjazdu), wypadia z
ustalonego rytmu i nie poszia na cotygo-
dniowy trening karate.

Jan MAKSYMIUK

Fot. ze zbiorow Autora
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Polacy na Zaolziu

Ksiestwo Cieszynskie, wchodzace przed I wojng Swiatowa w skiad
monarchii c.k. austriackiej, poddane bylo wplywom kulturowym
czeskim i niemieckim. Jednak spis narodowosciowy z roku 1910
wykazywal, ze zdecydowana wi¢kszo$¢ ludnosci autochtonicznej
przyznawala si¢ do narodowosci polskiej: ponad 150 tysiecy Pola-
kéw, 34 tysiace Czechéw i 32 tysigce Niemcow. Jesienia 1918 roku
wlaénie na Slasku Cieszydskim najszybciej zaczeto organizowaé
organy odradzajgcego si¢ panistwa polskiego. Ostatecznie rzeka Olza
podzielila ziemi¢ miedzy Polske i Czechostowacje.

Postepujace uprzemyslowienie, otwie-
ranie kopalfi, hut i koksowni przyniosio
naplyw ludnosci z glebi Czechostowacji,
co wplyn¢lo na ksztalt struktury naro-
dowosciowej. Ale jeszcze w roku 1930
w powiecie czeskocieszyfiskim Polacy
stanowili bezwzgledng  wigkszosC.
Ochrong przed czechizacjg i asymilacja
byla dzialalno§¢ polityczna, kulturalna
i gospodarcza. Przed 1939 rokiem Po-
lacy mieli kilka partii politycznych,
dziesiatki organizacji kulturalnych,
mlodziezowych, sportowych, zwigzkow
spoldzielczych i rolno-kredytowych.
Rozbudowany byt system szkolnictwa
Sredniego i podstawowego.

Po roku 1945 prawa Polak6w ograni-
czyly si¢ do szkolnictwa z j¢zykiem pol-
skim i dzialalno$ci kulturalnej, ktorg
animowat Polski Zwigzek Kulturalno-
Oswiatowy. Stowarzyszenie Mlodziezy
Polskiej zlikwidowano w latach stali-
nowskich. Nie udato si¢ wznowi€ pol-
skiej spOldzielczoSci spozywczej i
rolno-kredytowej. Olbrzymi majatek
przejeto panistwo i lokalna administra-
cja. Proby odrodzenia szerszej dzialal-
nosci skoficzyly si¢ wraz z upadkiem
Praskiej Wiosny.

Rozwoj przemyshu przyniGst dalsze

zmiany
narodowosciowe.

O ile na Zaolziu do polskosci w roku
1950 przyznawalo si¢ 37 procent lud-
nosci, to w 1980 roku niewiele ponad
10 procent. Proces ten byt nieuniknio-
ny. Nalezy wspomnie(, ze byl wspierany
przez tamtejsze wladze. Czechizacjg
prowadzita administracja szkolna, na
przyklad zmieniajac na Swiadectwach
nazwiska. Stowik zmieniat si¢ w Slovika
albo w Slavika, za$§ Watoszek w Valosz-
ka albo Valaszka. Wystarczy przyjrze€
si¢ miejscowym cmentarzom, ktore za-
wsze s3 Zrodlem wiedzy historycznej. W
Suchej Gornej, lezacej nie opodal
Cierlicka, stal pomnik opatrzony pol-
skim napisem: “Poleglym w wojnie euro-
pejskiej 1914-1918 ofiaruja wdzigczni
obywatele”. Po roku 1945 napis zmienio-

no na dwujezyczny. W Suchej Sredniej
znaleziono inne rozwigzanie — dwuje-
zyczny tekst zastapit poZniej napis cze-
ski.

Lata osiemdziesigte przyniosly

propagande
antysolidarno$ciowa,

w podtekscie antypolskg. Granicg “z
powodu pryszczycy” zamknigto. Od ro-
dzin majacych krewnych po obu stronach
granicy wymagano zaproszeni.

— Coraz bardziej zaciera si¢ polski
charakter Srodowiska. Wzrasta liczba
matzefistw mieszanych, ktorych jest na
Zaolziu blisko trzy czwarte. W praktyce
przeksztalcajg si¢ one w rodziny czeskie.
Ograniczenie praw do kultury i oSwiaty,
brak organu reprezentacyjnego siejg dal-
sze spustoszenie. Ludzie widza, ze jezyk
polski nie daje zadnych doraznych korzy-
§ci, coraz rzadziej si¢ nim postuguja. Jesli
zachowanie swojej narodowosci dla kaz-
dego Polaka w trudnych czasach przed-
wojennych bylo honorem, obecnie staje
si¢ czesto cigzarem — pisal z zalem w
roku 1990 miejscowy historyk Stanistaw
Zahradnik.

Z rozgoryczeniem — mimo istnienia
kilkudziesi¢ciu zespolow Spiewaczo- mu-
zycznych, kilkunastu szk6t podstawowych,
szk6t §rednich, wlasnego teatru zawodo-
wego, nabozefistw w kosciolach w je¢zyku
polskim, wreszcie faktu, ze Polski Zwig-
zek Kulturalno-O$wiatowy zrzesza blisko
24 tysigee czdonkow.

Zahradnik wie, ze zmiany, jakie przy-
niosta aksamitna rewolucja, moga za-
owocowaé dopiero po latach. Spis z
marca 1991 roku bowiem ponownie od-
notowat niekorzystne tendencje. W Re-
publice Czeskiej mieszkalo ponad 58
tysiecy Polakéw, z czego wiecej niz 70
procent na Zaolziu. Cho¢ w pewnym
sensie wyniki znieksztalcita — jak mowig
miejscowi Polacy — wprowadzona w
ostatniej chwili narodowos¢ §laska, kt6-
ra zadeklarowato 44 tysigce osoOb.

Stanistaw Kotas, skarbnik kota Pol-
skiego Zwigzku Kulturalno-OS$wiato-
wego w Koscielcu: Ojciec byl
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Polakiem, dziad byt Polakiem. Syna i
cérke wyslat do polskiej szkoly, bo jak-
ze moglo by¢ inaczej. Syn ma zong Cze-
szk¢, kt6ra nie mOéwi po naszemu.
Umoéwili sig, ze dzieci p6jda do czeskiej
szkoly, aby w przysztosci nie mialy trud-
nosci. W domu cz¢sto oglada sie polska
telewizjg. KiedyS nawet prognoza po-
gody byla bardziej wiarygodna. — Po-
lok glosi, ze bydzie pieknie. WigcC
bydzie pieknie — méwito si¢ w okolicy.
Jan Przywara z Cierlicka:

JesteSmy
troche zagubieni.

Przed wojng ten, ktéry méwil gwara,
byt uwazany za Polaka. Teraz jest roz-
nie. Ale kazdy sukces Polski nas cieszy.
Jak na olimpiadzie w Barcelonie Pola-
cy zdobyli zloty medal, w pracy kazdy
moéwil Smialo po naszemu!

Dzieci postalem do polskiej szkoly.
Za Olza zaczyna si¢ by¢ Polakiem. La-
twiej zdoby¢ lepsza pracg. Coraz wigcej
firm poszukuje pracownikéw mowig-
cych i piszacych po polsku. Cata na-
dzieja w miodym pokoleniu, ktére
moze skorzysta ze zmian, jakie przy-
niosta demokracja. Duzym problemem
sg malzefistwa mieszane. Ona Polka,
on Stowak, a dzieci méwig po czesku.
Ale staramy si¢, aby nasza milodziez
wzajemnie si¢ poznawala. Organizuje-
my dwudniowe imprezy. Na przykiad
mdj brat na takiej imprezie poznat swo-
ja przyszia zong, oczywiscie Polkg.

Tymczasem obaj caly swij wolny czas
po$wiecajg budowie Domu im. Zwirki
i Wigury w Cierlicku. Takie domy bu-
dowano na Slasku Cieszyfiskim — jak
si¢ tu jeszcze niekiedy mOwi — juz za
nieboszczki Austryje. Budowano wysit-
kiem polskich spotecznosci lokalnych.
Nazywano je r6znie: domy ludowe, do-
my narodowe, wreszcie domy polskie.
Ale zawsze, niezaleznie od nazwy, spet-
nialy i spetniajg t¢ samg funkcjg. Ogni-
skuja zycie malych spolecznosci.
Pomieszczenia stuzg chérom, amator-
skim teatrzykom, weselom i stypom,
uroczystosciom narodowym.

— W Koscielcu podobnie. W “Domu
Polskim”, powstajacym ku czci pol-
skich lotnik6w, ktOrzy tu zging¢li w ka-
tastrofie 11 wrzesnia 1932 roku, my,
Polacy, be¢dziemy mieli miejsce, w kt6-
rym bedziemy mogli by€ razem — mo-
wi Przywara.

" Podhuzszej chwili przyznaje, ze gdyby
nie ten tragiczny przypadek historii
sprzed kilkudziesig¢ciu lat, byloby im
znacznie trudnie;j.

Piotr ADAMOWICZ

Rzeczpospolita z 7 stycznia 1994 r.
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Rozmowa z
Wiodzimierzem HAJDUKIEM

— Jak godzi Pan swdj cigzki los rolni-
ka z jeszcze cigzszym losem poety?
Widocznie urodzitem si¢ na “me¢ke”
istnienia. Prawdziwego dziecifistwa od
piatego roku swego zycia nie mialem.
Trwata akurat druga wojna Swiatowa.
Wsie wokot Puszczy Bialowieskiej zo-
staly spacyfikowane. Caly dorobek ro-
dzicow wraz z budynkami zostal
zniszczony. JakiS$ czas mieszkaliSmy we
wsi Luka, chyba w stodole, a potem zo-
staliSmy wywiezieni do Bialegostoku.
Brakowalo zywnosci, kawe¢ zbozowag
stodzono sacharyng. Matka pieszo szla
z Bialegostoku szeS¢dziesiat kilome-
tréw, niosgc mnie na plecach, do babci
na wies, aby pracujac tam zdobyC troche
zywnosci. To byt koszmar. Wojny nie pa-
mig¢tam, ale do dzisiaj zostal mi uraz.
Przezycia z wczesnego dziecifistwa
widocznie zadecydowaly o tym, ze moja
psychika pragnela spokoju i dlatego
“wybralem” zycie na “lonie przyrody”.
Obecnie mysle, jak przetrwac fizycznie
i psychicznie. W otaczajacym Swiecie
przyrody dostrzegam lad i harmonig.
Chwile szczeg6lne staram si¢ utrwali€
w wierszach, za$ praca na roli jest testa-
mentem zakodowanym od przodkéw. W
tym ukladzie nie odczuwam “ci¢zaru losu”.
Nikt inny, tyko ludzie ludziom, naro-
dy narodom “zgotowaly” taki a nie inny
los. Trwam majac nadziejg, ze jednak
wreszcie sytuacja zmieni si¢ radykalnie.

Jakie jest Pana credo poetyckie?

By¢ zawsze soba.
Piesni, maje piesni,
Dzie ja was padzienu?
Pazbiraju u fartuszok
Pa poli rassieju.

Jak budzie mnie dobra
Ja was pazbiraju,

A jak budzie kiepska
Toj pazabywaju.

To z bialoruskiej pieSni ludowej mo-
jej okolicy. I pomysle¢, ze slowa te
stworzyl, by¢ moze, czlowiek niepi-
Smienny, ale wrazliwy i bogaty du-
chem...

— Czy poezja spetnia role tylko oczy-
szczajqcgq, czy zawsze jest ocaleniem?

Poezja jest wyzszym stopniem samo-
realizacji, to dojrzewanie mysli, ktore
sg suma dosSwiadczen wlasnych “odkry-
wanych” i utrwalanych w formie wier-
sza w chwilach natchnienia. I w moim
przypadku trzeba najpierw zasia€ ziar-

no, aby zebrac plon. A to
nie zawsze udaje si¢ tak, |4
jak si¢ zamierza. Kto nig- &g
dy nie orat ziemi, nie sial
ziarna oraz nie zbieral
plonu, ten tego nie zro-
zumie. Wpada si¢ w
“trans” przy pracy, od-
czuwa si¢ sile zycia, od-
dech ziemi 1 zew
kosmosu, w umysle rodzi
si¢ wizja chwili szczegol-
nej, ktoérej by¢ moze nig-
dy nie bedzie. To wiasnie
jest Poezja — czar i pra-
gnienie.

— Pisanie jest dla Pa-
na wewnetrzng potrzebq,
koniecznosciqg czy przyje-
mnosciq?

Przewrotne sg czasami
Sciezki ludzkiego nastro-
ju i pisania. Rano peine
rece roboty, przystowio-
we istne urwanie glowy, a
tu przychodzi “moment
szczegllny” i rozpoczyna
si¢ “projekcja” wiersza.
Mysli ulozone w obrazy
lecg jak dziwne ptaki, staram si¢ pisac.
Jestem juz w innym Swiecie. Zaczyna
si¢ ukladac strofa... Raptem znikaja.

Czasami po takim “wstepie” czuje sig
tak, jakbym skosit dobry kawalek trawy
na face.

— Czy mozliwa jest jakakolwiek twor-
czo$¢ artystyczna bez odwracania si¢ w
przesztosc¢?

Moze i tak. S3 ludzie, ktOrzy znaja
dokladng wizje przyszlosci... Ale prze-
szlo$¢ 10 nasza pami¢C o0 najblizszych,
ktOrych juz nie ma na tym Swiecie, to
Swigtynie naszych przodkoéw, to znak
Pogoni, to starozytna Hellada, to pira-
midy egipskie. Nie wyobrazam sobie
tworczosci bez wlasnej ojczystej ziemi,
bez domu, w ktOrym si¢ zyje...

— Jakiego rodzaju sny nawiedzajq
Pana najczesciej?

“— Mnie sniacca sny ab Bielarusi...”,
tak napisal nasz wieszcz — Janka Ku-
pala. Ja zas$ nie miewam “seriali” sen-
nych. Sny s3 czasami, na pozor, dziwne.
Raz mi si¢ przysnilo, ze bylem u maha-
radzy hinduskiego na cudownej wyspie
i wdychalem wonny i lekki zapach, gdy
nagle si¢ obudzitem, usiadlem i oddy-
chalem gl¢boko, gleboko czujac przez
chwil¢ — na jawie — ten przemily za-
pach. Sen prysnatiSmialem si¢ nawet w
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Fot. Archiwum “Niwy”

duchu z tego zabawnego snu, ale nawyk
glebokiego oddychania pozostal. Ten
wySniony, gleboki oddech pewnego ra-
zu bardzo mi pomdégl. O innych snach
nie b¢de¢ tu wspominat.

— Czy to prawda, Ze poeta potyka si¢
wcigZz o samotnosc?

Samotno$¢ w zyciu to koniecznos¢
bolesna i okrutna zarazem. Gdy si¢ jest
“innym” w odczuciu wiejskiego otocze-
nia, to nie ma si¢ tatwego zycia. Kazdy
czlowiek chce si¢ wypowiedzie€, wyza-
li¢, podzieli¢ si¢ swoja radoscig czy
smutkiem z innym czlowiekiem, ale
przewaznie zostaje wySmiany, ba — wy-
szydzony. Zostaje tylko wlasny kat,
swoje mySli i troski, nie ma znikad
wsparcia. I wtedy bardzo tatwo stracic¢
kontakt nawet z dobrymi ludZmi... Jesz-
cze widz¢ — jak zywe — twarze kadzicl-
nic-przadek, jak przedag zimowymi
wieczorami welng lub len i w takt kre-
cgcych si¢ kot kotowrotkOw Spiewaja.
Tak si¢ “przeda” nasze godziny, dni,
lata. Tak uplywa zycie...

— Czy zadaniem poety jest nazywac
rzeczy ich prawdziwymi imionami?

Czy si¢ tego chcee, czy nie, 10 juz wszy-
stkie rzeczy majg swoje nazwy. To
Swiadczy o ludzkim rozumie. Poeta wi-
dzi jednak troche inaczej, jakby rentge-
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nem duszy. Odkrywajac otaczajacy go
$wiat na nowo, nie umie nie mowic za-
chwycajacej prawdy. Tu mieszczg sig
galaktyki, i tu sg kwanty, oczywiscie,
wszystko si¢ mieSci w wymiarze ludz-
kim, estetycznym. Najtrudniej jest na-
zywac rzeczy pigknie i prosto.

— Do czego sprowadza si¢ dzi$ rola
poety?

Moge m6wi€ tylko o swojej skromne;j
osobie. Napisalem w natchnieniu Kkil-
kadziesiat wierszy, ktGre na pewno ma-
ja swéj “ogiefi”. Teraz czas jest mniej
pomysiny. Ledwie wigzg koniec z kofi-
cem. Zyje na granicy ub6stwa i nie ma
widokéw na lepsze jutro. Powiedzia-
lem w tych paru zdaniach do$¢ duzo o
sytuacji, jaka jest i na kt6rg nic mam
wplywu. Masy chlopskie umegczone, a
poeta ma by¢ wesoly? Nie! Jestem ma-
lefikg “czasteczka” trochg wigkszej “ca-
fosci”.

Kiedy napisat Pan swdj pierwszy
wiersz? W jakich powstat okoliczno-
Sciach?

Swoj pierwszy wiersz napisalem bg-
dac uczniem trzeciej klasy szkoly pod-
stawowej. Pami¢tam dos$¢ dokladnie
“proces tworczy” tego wiersza. A bylo
to tak. Starsza siostra zostawila sierp
na miedzy i weszla do ogrodu. Wziglem
ten sierp i wyobrazajac sobie, ze jestem
rycerzem na koniu, zaczalem wymachi-
wa¢ nim jak mieczem. Zagony w ogro-
dzie byly obsadzne rzepa i brukwig.
Wiec ciglem na prawo i lewo “glowy”
wyimaginowanych wrogéw i w pewnym
momencie, przy mocniejszym ciosie,
zostala mi w reku tylko drewniana ra-
czka, urwane ostrze utkwilo w brukwi.
Bylem zaskoczny, zdziwiony i przestra-
szony tym, cO Si¢ W rzeczywistosci stato.
Ten sierp byl dumg mojej matki, bo byt
bardzo ostry. No i stalo si¢. Otrzyma-
fem w domu dos¢ solidne lanie. Sptaka-
ny usnglem na matczynej skrzyni. Gdy
si¢ obudzilem nie bylo nikogo, wigc
usiadlem i napisatem: “Co sig stato dzi-
siaj rano, chyba tam diabla nastano...
Matka krzyczy, co zrobiles, taki ostry
sierp pobiles, a ja na to, ja nie chcialem,
ja niechcacy go ztamalem”.

Jakie to irracjonalne: sierp i rymowan-
ka dziecigca. A jednak w tym jest cos.

— Czy pisanie pomaga Panu 2y¢?

Obecnie przezywam “drugie tadowa-
nie akumulatora”. Pisanie nie tylko po-
maga mi zy€, lecz daje mozliow$¢
“wyjscia z siebie”. Wtedy nie odczu-
wam “oszalamiajacej” rzeczywistosci,

ktéra nieuchronnie prowadzi ku zagla-
dzie. W chwilach szczegllnych jestem

jakby zahipnotyzowany, widz¢ i odczu-
wam to, czego brakuje na co dziefi. Ale
niech to zostanie mojg prywatng spra-
w3,

— Gdzie poszukuje Pan inspiracji
tworczych?

Réznie to bywa. KiedyS u Nadzi Ar-
tymowicz zobaczylem ikong¢ na Scianie
i w tym samym dniu napisalem wiersz
liryczny. Zima, szczegolnie wieczorem,
chodz¢ gdzie rosng Swierki. Gdy jest
lekki wiatr, czuj¢ kojacg muzyke¢. Du-
sza si¢ uspokaja i juz jestem w poetyc-
kim Swiecie.

— Jakich pisarzy i lektury ceni Pan
najbardziej?

Najbardziej ceni¢ “Czarodziejska go-
re” Tomasza Manna, “Zbrodni¢ i kar¢”
Fiodora Dostojewskiego, “Kazki Zyccia”
Jakuba Kotasa. Utkwily mi na dlugo —w
miodosci — “Listy do Mileny” Franza
Kafki. No i folklor. Lubig stucha¢ zywego
stowa urodzonych gawedziarzy.

— Ktory z poetéw Biatoruskiego Sto-
warzyszenia Literackiego “Biatowieia”
— chodzi oczywiscie o tworczos¢ — wy-
daje si¢ Panu najblizszy ideowo?

Lubig i ceni¢ wszystkich poetéw i po-
etki z “Bialowiezy” — sg jak bracia i
siostry. Bywa, ze przeczyta si¢ wiersz i
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czuje si¢ dusza, ze wilasnie to jest to.
Cenig lakonicznos$¢, nie lubi¢ pustosto-
wia. Teraz jestem pod urokiem autora
“Kruhawoj czary”

Sadzie, sadku, sadeczku,

Duszo najlepsza z dusz —

Oczaruj mnie na Sciezce

W koszuli petnej snow.

Jest to moj, oczywiscie dowolny,
przeklad jednej strofy wiersza Jana
Czykwina.

— Jak ocenia Pan biatoruski ruch li-
teracki “Biatowieza” u progu jego trzy-
dziestopieciolecia? Jakq oderat on rolg w
literaturze biatoruskiej i polskiej?

Sam fakt istnienia naszej “Bialowie-
zy”, az przez tyle “cierpkich” lat, oce-
niam pozytywnie. Mile wspominam
lata cudownej, beztroskiej poetyckiej
mlodosci pod okiem mistrza Jerzego
Wotkowyckiego. Ruch nasz odegra ro-
l¢ ktadeczki w odwiecznym dialogu lite-
ratury polskiej i bialoruskiej. O tym
napisza — z perspektywy lat — uczeni,
badacze tego zjawiska. I chociaz jedna
jaskotka wiosny nie czyni, to jest to syg-
nat czasu, ktéry nadchodzi. Oby to byt
pomysSlny czas, czas tadu serdecznego,
czas “rOwnego” dzielenia plonu.

Wywiad pochodzi z ksiazki Teresy ZANIEWSKIEJ
A dusza jest na Wschodzie, Bialystok 1993 r.

SIn YbIKBIH

CaMOTHIK Y
cBele pavay

Yaan3iMmip Tanayk Bbizay asa
NasThiYHbIg  300pHiKi TOMIK
wPakita” sbimay y 1971 roge, a
»DJAKITHbI BbIpan” aMaJb JABaLlLALb
ranoy nasseu, y 1990. I'atoi pa3pbiy y
yace CBeybillb HE TOJbKI a0 HeHap-
MajbHacui passinug Oesapyckara
JitaparypHara pyxy y Iloabuiubl, ane
TaKcaMa i y ajaHociHax jJa camMora
nasra.

Bapoma, mro Yaanzimip ['avayk, sk
TOJIBKI mnauyasa seixomsiup , Hisa”,
OBIY aAHBIM 3 EPIIBIX i HANIENLIBIX SIE
masray. ¥ ragax 1956, 1957, 1958 sro-
HbISI TBOPH JiEA3b HE CiCTOMATBHIUHA
nastyJIsIics Ha CTAPOHKAX Hamara Ge-
Japyckara ThigHEBiKa. Beutyuyasnics
siHBI, HA (poHE xoup OB TBOpPAYy MHOra
TaABl TakcamMa mimyyara AHApIsS
Comki ui mnepagpykay wmMar sKix
nasrtay 3 MeHcka, agganeHacuo an

NAJTITHIYHA-aNTHIMICTBIUHAM 3ary1ajaxa-
HACIi OBl rPaMaacKaM Bi3IUIiBACLLi; BbI-
Jy4anicd aaMOYJICHACUIO CJYXbILb
iMMapaJibHa yasabiTHacui ,,MpaBajabI-
paM” Hapoaay i TIMiHHBIM ayTapbITITaM,
amicBalp MITOrafAoBbIg TPhyM®bl Masy-
KACTPBIUHIKAY. Bemasiisumicas  MSIKKiM
JipbI3MaM, 3arJICIKAHACLIIO ¥ HYTPaHbI
CBET YaJIABEKA 1 3A3iyss1i CBAEA Mac-
TALKAX 3aBEPIIAHACLIIO i MCiXanariyaa-
apTHICTBIYHAW mpayma. A KOJbKi
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ragoy Obuto Taast masty? Iarranuanp,
macHAUALb, CEMHALUAUb... Manaawb
y3pOCT, TOJIbKi AYaTaK — i JoOphl nava-
tak! i Boch rara abHansenBasa.

MgI, gro cg0pbl, 6aublli TYIO EpC-
HeKThBY. | 6aunly sie mepm-Hamepin,
BiZaBOUHa, raJoyHbl pagakrap ,, Hisp”,
CTBAapa/IbHIK OelapycKara JlitapaTypHara
nanerka ¥ Ilonpiomusl, HAII DpPaTIKTap.
Teopri Bankaseiiki yaamksay Banoasio
y 6enacrouxi 1o, absl TOM HE 3aTPhI-
Maycs 1a Aapo3e.... K Obl IpagyyBaroybl
Hsa00pae.

AJie 3 NpPBIUBIHBL YBICTA MATIPBISLIb-
Hail OemHacLi, 3 BBIIAAKY CAMEMHAra
Hejackasara anoopy, skpas €H, Bangon-
3q Taiayk, kab Marusl mpocTa-Hanpo-
CTa XBbIIb HA TITHIM OOXBIM CBELE i
MELp IITO €CHi, BHIMYINAHBI ObIY BSIp-
HyLIa Ha3aycEénpl HA XyTap 1 TaM —
3yciM aa3iH — apatp, i cesp, i Kacius, i
3B03iLb i BHIBO3ILB, 1 razasanp. I 3H0Y an
MAYaTKy: apamp, Ceslp, Kacillb, 3803iLlb,
BBIBO3iL[b, FAAABALp... | 3HOY TOE caMae,
3 roaa ¥ rox. MaTapeist, npaaMeEThi, pOUbl
BEJIbBMI JTIOOSIIb, KA iX JaTHIKAIOLb,
rJaan3gub, BHIKAPbICTOYBAKOLb, IEPA-
CTAayaq10Lb, Mamixawib, TayKylp,
HALICKAIOUp, KPYLALb A2 CEMBIX MOTAY 1
pasarpasaroup aa 6esaii rapauki. I1pan-
METHBI CBET LITOOHS , KPYIVIaCyTayHa Jaa-
Maraciia vyvajaBeyad pyki, UEIUIbIHI
AroHai gymbl. Yamigenna yaaaseka, He
ammyckae aj csoe, 3aCMOKTBAE.

Y TpauiM KJace MayaTkoBa# WIKOJIBI
Bason3g Taimyk mima nmepusl Bepi,
BEPLI-NPATICT, AYWIYHbI  NPATICT
I3inguaid Oymbl Cynpaup CsUISHCKau
poyaicHaci, sKas yXO Taabl BaJLiacd
Ha 4ro agHo iziuasM rpy3am. [Iparacr
Cympaup akacusHesara ObITy, y SKiM
TOJIbKi MYCKYJIbHBIS CiJIbI MAlolb mep-
IIACHAE, iCHAe 3HAUJHHE.

Bimaup, y cBsgomMacuj a3ecauiragosara
XJIaMm4yKa 1 nasgBiycs raTel pacKoJ, ypa-
3yMCHHE, WITO €COb HA CBELE, agHAK
Xa, O3BE€ Tpayapl: Ipayjga 3HELHAIra
CBETy Abl Mpayna CBAMro, AymdyHara
XBIIIS — ABICKPITHAra CBETy Hauyll-
gy, SMOLBIA, HACTPOSTY , MBIC/ISY , SIKisl
CBAiM BEKTapaM HAKipoyBaJics y ara-
poa IIpeiraxocui i [Jabpa, y canon He-
namaui i 'apMosii; cBeTy, SKi MOXHa
BHIKA3alb  CTBApAKlOUbl  1HIDACBET,
1103110 OBITY, KAMIIEHCALBIIO HS30bIT-
HBIX UaJaBEUbIX pajgacueH, rira 3Ha-
YBIIb MACTALIKi TBOP.

Y 3HauHal CTyNEHi JipbluyHAS 11a93i4,
nobpas JipslyHas 1ad3id, i Ui He HaW-
Jiermas, nasyagenua K BHIKBEUBAHHE
AyXOyHAara XbILUS MpaBiHIbi. AJe
TOJIBbKi YCE-TaKi Tajbl, Kali IPbIpOAXa-
HBIS 370/IbHACLL, OisJIAriYHbBIA K DBIHILIbI
HAMAYHSIOLA BHIIYKIIBIM, AyXOyHa-
KYyJIbTY PHBIM 3MECTaM.

I Boch mepan Hami raTH ApaMATHIYHEL
Jéc: €écup 3aAaTak, €cob CBIAOMACLb
CBAMro TaJCHTY, TBOpPYAaW MATIHILibI, a
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KPBUIBI HE BHIHOCSLp BB, Bhimain
— rata Kyasi? A TyaH, y CBET 3acrta-
Hayi BBICOKAM KYJbTYpH, iHmIAOHITY,
A3€¢ MAMILa CBA€ 3aKOHBI i BapTaclii.
MatopeigibHBIS YMOBB MOIHA TpBI-
Mamlub nadta npsl 3amii. He nassans-
IO0b SMYy BBHIIIpPACTaBallb KPBUIBI, Y
noyHad  Mepbl  packpelnma ¥
JiTapatypsl, COOYHIILA y AyXOyHau
TBOpYACH].

Ha Ttakix BOCh CKpBIXAJISIX AAA3CHAN
aJ MPHIPOIBl MAarybIMacHi bl HEMArybl-
Macui nayHed paspiBauma i Craimb
Y nanzimip laiigyk. Craing, ik MHOTiS 3
HAc. Y UBbICTA YaJIABECYBIM i TBOPYBIM
néce BasoasiHpiM apmoCTpOYBAKOLLA,
BSIZIOMA, Y iHIOBIX BApBISHTAX 1 CTyIIE-
HIX HanpyxaHacui, i naéc Ttaro X
Anppos Cowki, i Mikoast bassuiroka, i
Tomapa I'pymki, Ymaazimipa [Japam-
Kesiua, Yiamsicaasa [IBapakoyckara,
Boci BycsoBiu i MHOrix iHmIBIX, SIKis
ObLTi, 9Kig HAN9YHA aurud OyayLb.

SIx OBLIO CKa3aHa, NMEPIIBIM IITY PII-
KOM, iMITyJIbCaM A3 TBOPUACL 3’ Bij1acsd
ang Y aansimipa laiinyka, xai cabe i ne
HasiBE VX0, a BA ysyJIeHHi, cripoda BhI-
psamua 3 MaTaIpbisUibHA-(hiziuHAK
TIpHIrHEUYaHaci. 4ro Bepusl K paHHATa
NephisiAy, TaK i Ma3Henmara rara cBoe-
acabiBbig akTh camaabaponsl. | Haii-
IPBITaXIMIIbIS 3 SMOHBIX TBOpAy
iMEHHA ThId, y AKiX NA3T HENnacpaaHa
naKassae Toe cBaé 3MaraHHe. 3 aAHaro
Ooky €cub ynayHeHaclp y CBaéi TBOP-
yay cize, cine ayxa, Kajai nepaMoxHa
TYYbILLb ATITHIMICTHIYHBI, MAXOPHHI JIaJ1

Takou xginine capya addaro,

IlImo sexam byod3e caexall Ha

nanepbi.

A cai08bl, bbl Ha KaMeHI pa3b0y,

Hi0ypa, ni azonb He nepamensiyp.

Caaim nasgabam, wublpacyro ceéael,

I padacuro, i zopkimi caszami

Eyodzew, xginina, deunau i Xvl@ou,

ITepampuleaews Ya1bimi sikami.

A 3 apyrora 60Ky, TyT Xa y3Hikae
aIuyBaHHE CIyTaHACLi Jécam,
3’ayasgenua MiHOp, TaMmy INTO, ajgK-
PHIYIUBI BOUBI, 11A3T OaUBIIb YCE TYIO X
CBAK0 HaubO/MbII pPIATBHYI pPIaJib-
Hacup. | mima, K y raThiM KapoTKiM
JIIpBIYHBIM BEPIUbI:

Ilenv kpbliiom wOpHbIM

3akpslaae k@suicmovl 600NAK.

Tyza 3amoenas

Axwbieae nanoasa,

Sk Hsgblka3aHae ca08a.

Anb00 ¥ IHIIBIM SIIYD BEPIObI, Ha-
NMPBIKJIAA:

Y uamuwipox cuenax

Kpasigio Hsi3HOCHbL:
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HA y3MAaLHAIOLb i FEHEPYIOUb.

1 YbIKBIH

© IHTapHaT-Bepcis: Kamunikat.org 2013



© PDF: Kamunikat.org 2013

0. Grzegorz SOSNA
Doroteusz FIONIK

Cerkiew

w dziejach Bielska

—_
Od uzyskania
praw miejskich do
unii panstwowej

Duch postanowiefi unii horodelskiej
przejawit si¢ w akcie przywileju na usta-
nowienie wéjtowstwa w Bielsku, ktory
zostat wydany 2 stycznia 1430 r. w
Grodnie przez Wielkiego Ksi¢cia Lite-
wskiego Witolda. Ustanowienie woj-
towstwa oraz zwiazane z tym ozywienie
gospodarcze miasta i regionu, pociag-
n¢to za sobg zmiany w strukturze
narodowosciowej i wyznaniowej mie-
szkaficow miasta. Akt przywileju za-
strzegal bowiem wojtowi osiedlac w tym
mieScie Bielsku jedynie ludzi obrzqdku
rzymskiego, mianowicie: Polakow i Nie-
mcow, nie czyniqc jednak Zadnej szkody
czy ograniczen dawnym mieszkaricom
ruskim, Zyjgcym w tym miasteczku i wo-
kot niego. Wraz z nadaniem przywileju
dla naplywowej ludnoSci polskiej i
niemieckiej zostat zatozony pierwszy
w historii Bielska ko$ci6t rzymsko-ka-
tolicki

Z tego okresu nie dotrwaly do na-
szych czaséw praktycznie zadne infor-
macje o sytuacji Cerkwi prawoslawnej
w Bielsku. Mozliwe, ze jeszcze w 11 po-
lowie XV w. istniala tu cerkiew, wspo-
minana w latopisach pod rokiem 1289
(jesli nie legla zniszczeniu w czasie wy-
praw krzyzackich). Jak si¢ przypuszcza
byla to cerkiew Preczyscieriska. Przed
1484 r. byla ona na nowo fundowana
przez ksi¢zn¢ Wasse, zon¢ Michala Se-
menowicza, Ksiecia Horodenskiego,
Bielskiego i Kobryniskiego. Cerkiew
byla usytuowana w obrg¢bie nowego
zamKu, ktéry stanowit centrum admi-
nistracyjne ksigz¢cych namiestnikOw
bielskich.

Nalezy przypuszczad, iz w konicu XIV
lub na poczgku XV ww. hielski zamek
zostal przeniesiony z Gory Zakowej na
miejsce, ktore mozna obecnie zakresli¢
ulicami: Mickiewicza, Ksiecia Poniato-
wskiego i Narutowicza. Na p6inoc od
zamku, w kierunku traktu brzeskiego,
rozciagat si¢ obszerny plac targowy, na
ktérym na przetlomie XV i XVI ww.
zostala wzniesiona cerkiew pw. Obja-

wienia  Parfskiego
(Bohojawlenriska) i
Archaniola Micha-
fa. Wczesniejsze
erygowanie w Biel-
sku nowej cerkwi i
parafii nie bylo za-
pewne mozliwe ze
wzledu na obowig-
zujacy od poczatku
XV w. zakaz budo-
wania nowych $wig-
tyfi prawostawnych
w Koronie i Wiel-
kim Ksigstwie Lite-
wskim.

Rok 1495 w dzie-
jach Bielska stat si¢
SWOistg cezurg nie
tylko w ukladzie
administracyjno-prawym ale i wyzna-
niowym. W tym roku Wielki Ksigz¢ Li-
tewski Aleksander nadat miastu prawa
magdeburskie i ustanowit nowego woj-
ta. Przywilej miejski wyréwnywatw pra-
wach najstarszg cz¢S¢ miasta (jurydyka
zamkowa), korzystajacg dotychczas z
ruskiego prawa zwyczajowego z cz¢scig
“lackg”, od 1430 r. funkcjonujacg na
zasadach prawa chelmifiskiego. Zréw-
nywujac w prawach wszystkich miesz-
kaficOw miasta i terenéw potozonych w
obrebie jego granic, przywilej nie likwi-
dowal dyskryminujacego zakazu z
1430 r., dotyczgcego osiedlania si¢ w
tym mieScie Rusinéw. Faktem jednak
jest, iz zakaz ten, jak tez zakaz dotycza-
¢y budowy nowych Swigtyn, nie byt
przestrzegany do kofica.

Rok nadania prawa magdeburskiego
dla Bielska to réwniez rok Slubu wiel-
kiego ksiecia Aleksadra z ksi¢zniczka
Heleng. Helena, c6rka cara moskie-
wskiego Iwana III i Zofi Paleolog, po-
chodzacej w  prostej linii od
bizantyjskich bazileuséw, przez swoja
Swiatla matke zostata wychowana w du-
chu przywigzania do prawostawia. Sta-
jac si¢ pierwsza dama w Ksigstwie, a od
1498 r. r6wniez w Koronie, zostala
wierng orgdowniczkg Cerkwi prawo-
stawne;j.

Dzigki wplywowi Heleny, Aleksan-
der Jagielloficzyk nicoficjalnie zlago-
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Cerkwig, o kt6rej wspomina latopis pod rokiem 1289, byta prawdopodob-
nie cerkiew Preczystieniska. Na zdje¢ciu: widok §wigtyni przed 1968 r.

Foto ze zbioréw o. Grzegorza Sosny

dzit zakaz budowy Swiatyn prawostaw-
nych. Bylto to bodZzcem ku temu, by na
przetomie XV 1 XVI ww. na Podlasiu
powstaly nowe 0oSrodki monastyczne w
Drohiczynie (monaster Swigtej Tr6j-
cy), Grodku i Suprasiu (14981 15001.),
Jablecznej (1498) i Bielsku (monaster
Sw. Mikolaja). Opieka ksi¢znej nad
Cerkwig przejawiala si¢ takze w jej licz-
nych nadaniach 1 darach dla Swigtyfi i
monasteréw. Jednym z nich byla ikona
Bogurodzicy, ofiarowana przez ksi¢zne
do Preczystieriskiej cerkwi w Bielsku.
Ikona, ktOra zaslyn¢ta potem wieloma
cudami, zacze¢la przyciagac rzesze piel-
grzymow. Spowodowalo to ozywienie
w zyciu religijnym prawostawnych mie-
szkancOw miasta i okolic.

Na poczaku XVI w. Bielsk lezal w
granicach diecezji wlodzimierskiej
(Wlodzimierz na Wolyniu). Byt tez sie-
dzibg protopopii (namiestnictwa), sta-
nowiacej  odpowiednik  obecnego
biahoczinija (dekanatu). W 1506 r. pro-
topopem bielskim byt o. Charlampij,
duchowny Preczystieriskiej cerkwi. Du-
chowni tej cerkwi byli dzickanami biel-
skimi do polowy XVI w., nast¢pnie
godnos¢ t¢ przejeli  proboszczowie
Cerkwi Bohojawleriskiej. Cerkiew Bo-
hojawleriska funkcjonowala jako so-
borna do I potowy XIX w. W jej
erygowaniu brala zapewne udzial ksi¢z-
na Helena. W oprawie wdowiej po
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$mierci meza, w 1507 r. Helena otrzy-
mata dozywotnio Bielsk, Suraz i
Branisk. Jej czgste wizyty w Bielsku ko-
rzystnie wplywaly na stan cerkwi, sprzy-
jajac jej materialnemu i duchownemu
rozwojowi. Byl to takze pewien bodziec
dla gospodarczego rozwoju miasta.

Jeszcze krol Aleksander poprzez wy-
danie przywileju w 1499 r. oraz po-
twierdzenie praw miejskich aktem z
1501 r. wydanym w Mielniku, znacznie
rozszerzyl przywileje bielskich miesz-
czan, co pozwolilo na wielostronny
ekonomiczny rozw0j miasta. W szyb-
kim czasie uformowata si¢ grupa miej-
skiego patrycjatu, ktéra zdominowala
miejski handel, operacje majgtkowe i
rzemiosto. Wyr6zniat si¢ wsréd nich
kupiecki r6d Siehieniow (Siehieniewi-
cz6w). Siehieniowie prowadzili wymia-
ne handlowa nawet z Gdafiskiem. Ich
mozliwo$ci finansowe byly tak znaczne,
ze jeden z nich, Iwan Siehieniewicz, w
1520 r. wykupit od miasta mlyn i dobra
Studziwody, a Kondrat Sichieniewicz
w 1533 r. wykupit folwark Holody.
Pierwszy z nich byt tez SciSle zwigzany
ze sprawa wojtowstwa bielskiego i jego
przylaczeniem w 1526 r. do miasta
Bielska.

Bedac wyznawcami  prawoslawia,
Siehieniowie wspomagali zapewne
Cerkiew prawoslawng. O przywigzaniu
rodu do Cerkwi moze Swiadczy¢ postac

Pafnucego Sichienia — pierwszego
ihumena monasteru Bfahowieszczen-
skiego w Supraslu.

Czasy panowania krola Zygmunta I
(1506-1548)  charakteryzowaly  si¢
0goblng tolerancja religijng w panstwie.
Co prawda, w dalszym ciggu istnialy
pewne polityczno-prawne ogranicze-
nia w stosunku do ruskiej prawostaw-
nej szlachty i mieszczanstwa, nie byly
one jednak z calg stanowczoscig prze-
strzegane. Swiadczy o tym chocby po-
wolanie w 1522 r. na stanowisko
wojewody  trockiego  Konstantego
Ostrogskiego. W skladzie wojewddz-
twa trockiego Podlasie bylo do 1520 r.
W tym roku powstaje samodzielne
wojewOdztwo podlaskie ze stolicg w
Drohiczynie. Pierwszym wojewodg
podlaskim zostal magnat, wiasciciel
dobr Bocki-Dubno — Iwan Sapieha.

Po 1524 r. w dobrach krolewskich
rozpoczela si¢, zainicjowana przez kro-
lowg Bon¢ pomiara wldczna. Polegata
ona na skomasowaniu drobnych osad
w duze wsie — ulicOwki o SciSle okre-
Slonych granicach pol. W taki sposob
wokot Bielska powstalo szeSC duzych
wsi-przedmieS¢: Augustowo (Barano-

20 ESESRS
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wo), Parcewo (Piotrowo), Stryki (Mto-
dzianowo), Spiczi, Szastaly (Koszczy-
no) i Widowo (Stanistawowo). W tym
czasie przy wylocie z miasta traktu lite-
wskiego zostalo skomasowane osad-
nictwo pana Kolenki (o ludziach pana
Kolenki — Kolenkowiczach wspomina
akt nadania praw miejskich z 1495 r.).
Dla tych osadnikéw krélowa Bona ery-
gowala cerkiew pw. Swigtej Trojcy.

W okresie panowania Zygmunta II
prowadzone s3 dalsze prace nad po-
rzagdkowaniem miasta zwigzane z po-
miarg wi6czng. W latach 1560-1563
zlikwidowano place zagrodowe znaj-
dujace si¢ przy bielskich $wiatyniach,
tworzac w ten sposob targowisko miej-
skie na wschid od kosciota pw. Naro-
dzenia NajSwigtszej Marii Panny i
$w. Mikolaja. Wedlug rejestru pomiary
wi6cznej, w 1563 r. w Bielsku bylto 830
domow. Na podstawie tego liczbg mie-
szkaficbw miasta mozemy okresli¢ na
okolo 4 tysigce. Wigkszos¢ z nich sta-
nowili Rusini, wyznawcy prawoslawia.
Korzystali oni juz wlOwczas z pigciu
cerkwi: Preczystieriskiej, Mikotajewskiej,
Bohojawleriskiej, Woskresieriskiej i Troic-
kiej. Stosunek krdla Zygmunta II do
Cerkwi prawostawnej sprzyjat jej roz-
WOjOWI.

Latem 1564 r. na zamku w Bielsku z

Aleksander MALESZA

udziatem kroéla odbyl sie Sejm Wielkie-
go Ksigstwa Litewskiego. Omawiano
na nim sprawy dotyczace unii pafistwo-
wej Ksigstwa i Korony. Byly prowadzo-
ne réwniez prace nad redakcjg Statutu
Litewskiego. W czasie trwania Sejmu
od uderzenia pioruna drewniany za-
mek doszczgtnie splonat. O tym dra-
matycznym wydarzeniu pisal kronikarz
Marcin Bielski: 22 lipca (1564 1.) pio-
run wierzchni zamek spalit, ktory ogier
tak predko moc wzigt, Ze za dwie godziny
nie tylko wierzchni, ale i dolny zamek ze
wszystkim jako umiott zgorzal: na ktory
ogien krol na koniu u stajen stojqc pa-
trzat. Po tym wydarzeniu Bielsk nie od-
zyskal juz poprzedniej rangi. Siedziba
starostwa bielskiego zostala przenie-
siona na prawobrzezng cz¢S¢ miasta —
Holowiesk, za$ sady ziemskie do Bran-
ska. C.d.n.

0. Grzegorz SOSNA

Doroteusz FIONIK

W pierwszym odcinku cyklu “Cerkiew
w dziejach Bielska” zamieszczonym w
poprzednim numerze “Czasopisu” do-
puszczona zostala istotna pomylka. Na
str. 11 powinno by¢: ksiaze litewski
Erdzwill, bratanek Mendoga. Auto-
réw i czytelnikéw serdecznie przepra-
szamy.

O poczatkach prawostawnego
monasteru w Suprasiu. Mity i fakty.

(dokonczenie z poprzedniego numeru)

Po ucieczce Izydora w Moskwie na
tron metropolity catej Rusi powolano
biskupa riazafiskiego Jonasza. W zwia-
zu z faktem, iz w Konstantynopolu byt
patriarcha unita, o zatwierdzenie nie
proszono. Moskwa rozpocze¢la swojg
droge¢ do autokefalii w ramach rodziny
kosciotow prawostawnych.

Metropolita Jonasz utrzymywat kon-
takty z ksi¢ciem kijowskim Symeonem
Olelkowiczem, a w 1451 r. Kazimierz
Jagielloficzyk wydal mu dokument
chronigcy jego interesy na Litwie. Kil-
ka lat pOzniej, w 1458 r., do krola Kazi-
mierza przybyl Grzegorz Bulgarin z
dokumentami papieza Piusa II i unic-
kiego patriarchy Grzegorza Mammasa,
oddajgcymi mu tron metropolity kijo-
wskiego. Krol mial uzy¢ swoich wply-

wéw w dziele unii. Jakie wplywy w spo-
leczefistwie prawostawnym mieli jej
zwolennicy, najlepiej Swiadczg wyda-
rzenia. Spolecznos$¢ prawostawnych za-
stosowata bojkot wobec metropolity
unity i juz od 1469 r. poszukuje on dro-
gi do jednosci z Konstantynopolem.
Ostatecznie w 1472 1. patriarcha Dio-
nizy zatwierdza Grzegorza i do swej
$mierci pozostaje on prawoslawnym
metropolita.

W 1473 r. w drodze powrotnej z Mo-
skwy nuncjusz papieski Sykstus IV
przyczynit si¢ do wyslania pisma do
Rzymu, w ktorym cz¢$€ biskupow i ru-
skich panéw Swieckich méwilo o po-
trzebie wprowadzenia unii. Pismo to
pozostato bez odpowiedzi. Dopiero w
roku 1476 Mizael Prucki, ktOry nie-
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dawno zostal wybrany metropolitg ki-
jowskim wraz z cz¢Scig duchowienstwa
i panami ponowil t¢ prosbe w liScie w
stowach pelnych retoryki i patosu, od-
dajacym hold papiezowi. Uskarzajg si¢
w nim autorzy na krzywdy, jakie prawo-
stawni znoszg od tacinnikOw, miedzy in-
nymi na zmuszanie wyznawcow
prawostawia do przechodzenia na ob-
rzadek zachodni i powtOrny chrzest.
Zwracaja tez uwage na to, ze na was-
niach mi¢dzy chrzescijanami korzystajg
tylko niewierni. Pisma tego, podpisane-
go tylko przez jednego hierarchg¢ Ko-
Sciola prawostawnego Mizaela biskupa
smolenskiego i elekta na metropolig
kijowska, dwoch archimandrytéw i
kilku przedstawicieli znanych rodéw
magnackich, w tym réwniez Chodkie-
wiczOw, nie nalezy rozpatrywac jako
nowego aktu unii, lecz raczej pewng
forme¢ zabezpieczenia si¢ prawostawia
przed prozelityzmem Rzymu. Dla pi-
szacych list zwigzki z Rzymem mialy
ugruntowywa¢ prawosltawie, natomiast
w rozumieniu Rzymu i hierarchii Ko-
$ciola rzymsko-katolickiego unia miala
by¢ pomostem w dziele catkowitego
wchloni¢cia Kosciota wschodniego.
Odpowiedzi na list biskupa Mizaela z
Rzymu nie bylo. Jedyng konsekwencjg
wigc tych dzialaii byt brak blogosia-
wiefistwa patriarchy oraz to, ze Mizael
do swej Smierci w 1480 r. tytulowat si¢
“piskupem smolefiskim i elektem na
tron metropolii kijowskiej”. Mozna
wi¢c za ksigzka arcybiskupa Atanazego
Martosa “Czy byl Mizael unita” powto-
rzyé, iz “zadnych danych na ten temat
nie ma”.

W roku 1480, za zgodg krola, prawo-
stawni poddani wybrali nowego metro-
politg, dotychczasowego arcybiskupa
potockiego, Symeona. Nauczony doty-
chczasowymi wydarzeniami, w tym
rowniez dgzeniem moznowiladcoéw ru-
skich przeciwnych unii do Moskwy,
krol tym razem nie postawil warunkow
wstgpnych przed obje¢ciem tronu me-
tropolity, w sprawie przyjecia unii.
Patriarcha Maksym wyslat list z blogo-
stawiefistwem, w ktGrym zwracat si¢ nie
tylko do metropolity, lecz i do bisku-
pOw i wszystkich wiernych. List przy-
wiozlo dwoch egzarchow, ktérzy wraz
biskupami litewskimi w 1481 roku do-
konali intronizacji nowego metropoli-
ty. Odtad tez mozna méwi€ o pelnej
autonomii Kosciola prawostawnego w
Rzeczpospolitej w ramach patriarcha-
tu.

Wielki Ksigze Litewski udzielal zez-
wolenia na zwolanie synodu lokalnego.

Synod z udziatlem biskupow, panéw wy-
znania prawoslawnego 1 pospOlstwa
dokonywal wyboru metropolity. Naste-
pnie wysylano poselstwo do Konstan-
tynopola 1 stamtad uzyskiwano
blogostawienistwo. Istotng rolg przy ob-
sadzaniu tronu metropolity kijowskie-
go miala osoba ksigcia. Dysponujac
nadaniami ziemskimi, wplywal on na
obsadzanie stanowisk w Kosciele pra-
wostawnym. W ten sposéb w 1498 r.
tron metropolity kijowskiego przypadi
biskupowi smolefiskiemu J6ézefowi I
Butharynowiczowi, kt6ry wkrétce po
swej intronizacji w 1500 r. oglosit si¢
zwolennikiem papieza Aleksandra VI
Dokument podporzadkowania papie-
zowi nalezy rozpatrywa¢ w kontekscie
wzmocnienia przeSladowan prawo-
stawnych w tym okresie. W konsekwen-
cji “z powodu ucisku prawostawnych
litewskich na stuzb¢ Moskwy przecho-
dza kn1a210w1e Bielscy, Massalscy i
Chocietowscy”. Rozpoczyna to dhugi
okres wojen, nie zawsze pomySinych
dla  pafstwa  polsko-litewskiego.
Smieré w 1501 r. metropolity zakoficzy-
fa dzielo unii do czas6w metropolity
Michata Rohozy. Zreszta nawet za me-
tropolity Jozefa Butharynowicza unia
nie wyszla poza sfer¢ korespondenciji.
Na list metropolity Jozefa papiez Ale-
ksander VI odpowiedzial listem do
rzymsko-katolickiego biskupa wilefi-
skiego Wojciecha. W piSmie tym zawia-
damia on, ze nie moze uznaé
metropolity za prawdziwego biskupa,
poniewaz otrzymat on t¢ godno$¢ bez
wiedzy prawdziwego patriarchy kon-
stantynopolskiego, ktOry juz od pigc-
dziesi¢ciu lat przebywa w jednoSci z
KoS$ciolem rzymskim. Metropolita po-
winien wi¢e zrzec si¢ godnoSci. Identy-
czne stanowisko zajat papiez w liscie do
krola Aleksandra z dnia 7 maja 1501 r.3
Listy te nie mogly napawaC optymi-
zmem metropolitg Jozefa. Jego Smier
w 1501 roku ostatecznie zakoficzyla
sprawy unii na wiele lat. Nast¢pca me-
tropolity Jozefa na tronie metropoli-
toéw kijowskich w latach 1503 - 1507 byt
Jonasz II duchowy obrorica prawosta-
wia, a nast¢pnie w latach 1509-1521 J6-
zef 11 Soltan. Wtedy tez nastaly czasy
rozwoju zycia duchowego prawoslawia,
ksztaltowanie si¢ prawostawia w Rze-
czypospolitej, czego wyrazem byly mig-
dzy innymi sobory lokalne, zwolywane
przez metropolitg Jozefa II.

ZwigzKi metropolity Jozefa II z pafi-
stwem polsko-litewskim dzisiaj cz¢sto
utozsamia si¢ z rzekomymi jego ideami
prounijnymi i, jak si¢ wyda]e takie tezy
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wynikaja z zatozenia, Ze nie mozna by¢
prawostawnym a jednoczes$nie lojal-
nym obywatelem panstwa polskiego.
Ze jest inaczej, dal temu wyraz biskup
J6zef Sottan w roku 1502, bronigc
Smolefisk przed wojskami rosyjskimi.
Za wierno$¢ otrzymat posiadtosc, ktora
nast¢pnie przekazat klasztorowi w Su-
praslu. I wtedy te7 rozpoczyna si¢ okres
SwietnoSci monuasteru w  SupraSlu,
przerwanego prze€z narzucong uni¢
brzeska. Jednym z pierwszych znanych
dokumentow, odnoszacych si¢ do kla-
sztoru w Supraslu, jest tomos patriar-
chy Joachima z 1505 r., w ktOrym
patriarcha “blogostawi i uswigca taska
Ducha Swictego przybytek ten”. Jed-
noczeSnie zatwierdza postanowienia,
prawa, reguly i regulamin “na w1eczne
czasy we wszystkich szczegélach” W
dokumencie tym prawostawny patriar-
cha nazywa Aleksandra Chodkiewicza
“prawowiernym” i blogostawi mona-
ster “fundatoréw i biskupa smolefiskie-
go Jozefa”. Dokument ten powstat
okolo siedem lat po zalozeniu mona-
steru i Swiadczy O jego prawoslawnym
charakterze.

Pomijajac ten patriarszy tomos,
ksiagdz Krahel powotujac si¢ na osiem-
nastowieczny dokument, w ktorym
przedstawiono unickie marzenia o po-
czatkach klasztoru, tworzy nowy mit.
Przy tej okazji gloryfikuje si¢ rol¢ unii
florefiskiej w zyciu religijnym pafnistwa
polsko-litewskiego. Nie dostrzegajac
istnienia prawostawia w Rzeczypospo-
litej, sprowadza si¢ go do sily obcej,
antypafistwowej. Fakty sg jednak inne.

Przypisy:

1. Afanasij Mortos, “Bielarus w isto-
riczeskoj gosudarstwiennoj i cerkow-
noj zizni”, Buenos Aires, 1966.,5.119.

2. J. Jarco, “Kalendarium Sacrum
Russiae Millenium” w: “Dar Polski
Bialorusinom, Rosjanom i Ukraificom
na Tysiaclecie ich Chrztu Swietego”,
London, 1989., s.56.

3. Patrz szerzej: K. Chodyniecki,
“Kosciot prawoslawny a Rzeczpo-
spolita Polska. Zarys historyczny 1370-
1632", Warszawa 1934., s. 71-72.

4. Interpretacj¢ dokumentu dat arcybi-
skup Sawa mi¢dzy innymi w artykulach:

1. “Klasztor w Supraslu”, w: “Wiado-
mosci Polskiego Atokefalicznego Ko-
Sciota Prawostawnego” 1983 r., Nr 1-2,
s. 36-41.

2. “Klasztor w Supraslu”, w: “Kon-
trasty”, 1983 r., Nr 7.
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W odpowiedzi recenzentowi

W “Czasopisie” Nr 2 (38) z lutego
1994 r. ukazata si¢ krytyczna recenzja
broszury “Gléwne nurty religijne i
ksztaltowanie si¢ SwiadomoS$ci naro-
dowej Bialorusinéw”, ktorej jestem
wspOtautorem. Recencja podpisana
zostata nazwiskiem Fiedora Kaczana.

Nie pierwszy to raz recenzent pisze O
ksigzce bez gruntownego jej przeczyta-
nia. Wtedy tez w recenzji ilos¢ stow jest
odwrotnie proporcjonalna do zawartej
tresci, oczywiscie na niekorzyS¢ tresci.
Autor nie przebiera tez w stowach,
wsrod ktorych “glupstwo” jest najla-
godniejszym. Coz, zawsze mi si¢ wyda-
walo, ze jezyk poezji np. N.
Arsienniewej jest bogatszy niz to wyni-
ka ze stownictwa niektorych publika-
Cji. Z recenzji tej z trudem wigc z
natloku st6éw da si¢ wylowi€ problemy.
Najpierw jednak o powstaniu pracy.

Praca powstala jako konkretyzacja
wspoOlpracy migdzy Instytutem Dosko-
nalenia Nauczycieli w Grodnie i Woje-
wodzkim Osrodkiem Metodycznym w
Bialymstoku. Nie imputowane przez
Pana Kaczana idee towarzyszyly tej
wspoOlpracy, a wigc i autorom broszury,
lecz teza, ze we wspolpracy migdzy su-
werennymi pafistwami 1 narodami
mniejszoSci narodowe s3 naturalnym
laczacym je pomostem. Realizujac ten
cel m. in. nauczyciele jezyka biatoru-
skiego z Polski opracowywali nowe
programy nauczania w Grodnie, a na-
uczyciele jezyka polskiego z Grodziefisz-
czyzny otrzymali materialy metodyczne
1 inne pomoce opracowane przez na-
uczycieli z Polski. Wynikiem wspOlpra-
cy miala byC i ta broszura, ktéra z
zalozenia powinna w sposob syntetycz-
ny i popularny uja¢ temat. Autor re-
cenzji nie zrozumiat tej intencji 1 stad
szereg zarzutow.

Swe uwagi rozpoczyna Pan Kaczan
od kwestii wykorzystanej w broszurze
bazy zrodlowej. Oto praca w duzym
stopniu zostala oparta na drukowa-
nych rosyjskich Zrodlach z XIX w.
Mozna tylko zapytac, czy zna Pan pel-
niejsze wydania materiatow Zrédlowych
do historii tych ziem. OczywiScie w pra-
cach analitycznych nalezy dokonywac
krytycznej analizy tych Zrédel, to zre-
sztg zostalo uczynione. Tyle tylko, ze
tak samo istnieje wre¢cz potrzeba wyko-
rzystania i przyblizenia faktéw wynika-
jacych z tych Zrédel. Nie mozna
wychodzi€ z zalozenia, ze rosyjskoje;zy-
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czne — a wigc odrzucamy, tym bar-
dziej, ze zbiory te podaja tez pierwotne
brzmienie dokumentéw, ktérych ory-
ginaly juz nie istnieja.

Autor recenzji cytuje mySl z pracy:
“Jedno nie ulega watpliwosci: nigdy
cerkiew unicka nie byla narodowa
cerkwig bialoruska.” Czy mozna tak
powiedzie¢? Wlasnie w takg tez¢ ukla-
daja si¢ zebrane przeze mnie materialy
szczegOlowe. Tu jednak zaczyna si¢
problem Pana Kaczana. WiaSciwie to
On réwniez zgadza si¢ z tg tezg, ale w
mysl zasady: “Jestem za, a nawet prze-
ciw” poucza autoréw broszury, ze ist-
nieje  literatura  gloszgca  tezg
przeciwng, a On w pracy nie znalazt z
nig polemiki. C6z, trudno w materiale
syntetycznym uja¢ wszystkie publika-
cje polemiczne, a polemiki w pracy jest
i tak sporo. Natomiast stwierdzenia
Pana Kaczana, ze w pracy nie znalazl
potwierdzenia dla postawionej tezy
jest zwyklg nieuczciwoscig wobec czy-
telnika recenzji nie znajacego tresci
broszury. Czym innym jak nie uzasad-
nieniem tezy sg dalsze treSci w broszu-
rze. W broszurze zreszta wyraznie
oddzielonno, ze chociaz Ko$ciél unicki
nie byl narodowo-bialoruski, to idea
unii po jej likwidacji niewatpliwie
wplywala na przySpieszenie proces6w
narodowotwdérczych na Biatorusi.

Nie podoba si¢ tez Panu Kaczanowi
teza, ze po 1795 r. na ziemiach wlaczo-
nych do Rosji rozpoczat si¢ proces po-
kojowego  przechodzenia  parafii
unickich do prawostawia i oczywiscie
ma zastrzezenia do zrédel. Ot6z o wia-
rygodnosci tego procesu Swiadczy fakt,
ze tak twierdza historycy nieprzychylni
prawostawiu. Dalej jednak Pan Kaczan
recytuje: “Unia na Bialorusi trwala
okoto 150 lat i przeszlo przez nig 5
pokolefi...” itd. C6z, mOwimy zupelnie
0 czymS innym. Proces, istnienie ktore-
go Pan podwaza, zostal przeciez wkrot-
ce zahamowany ze wzgledu na zbieg
uwarunkowafi spoteczno-ekonomicz-
nych i politycznych, o czym jest prze-
ciez w broszurze. Jest jednak kwestia
zasadnicza, i tu, jak si¢ wydaje, roznimy
si¢. Twierdz¢ bowiem, ze to co warto-
Sciowe w unii, to ta czastka prawosta-
wia, ktOra w niej trwala, a bez ktorej
Kosci6t unicki stat by si¢ KoSciotlem
facifiskim.

Ulubionym miejscem wyszukiwania

rzekomych bk;déw w pracy dla Pana

Kaczana jest jej zakoficzenie i przypi-
sy. C6z, obiektywnie nalezy stwierdzic,
ze jest to najstabsza cz¢SC broszury.
Zdecydowaly o tym trudnosci zewng-
trzne. Decyzja wladz o rozwigzaniu
Wojewddzkiego Osrodka Metodycz-
nego w Bialymstoku spowodowala, ze
podczas przedtuzajacego si¢ okresu
wydawniczego praktycznie rzecz bio-
rac ustaly kontakty mi¢dzy autorami.
Tempo zycia spolecznego ze swej stro-
ny szybko weryfikuje oceny. Jednak
poddany w watpliwoS€ przez Pana Ka-
czana fakt przeksztalcenia kota BTSK
w koto UTSK w Kleszczelach, zaczerp-
nig¢ty z wywiadu dzialacza spolecznego
podlaskich Ukraificéw jest w pracy tyl-
ko niewielkim elementem w szerszym
problemie $wiadomoS$ci narodowej
konica XX w. na BialostocczyZnie. Obu-
rza si¢ Pan Kaczan na stwierdzenie, ze
istniejg dzisiaj na BiatostocczyZnie dzia-
tacze spoleczni idealizujgcy uni¢ ko-
$cielng. Prosz¢ siggngé¢ do ksigzki
wydanej w 1987 r. “Bialorus, Bialorus”
Sokrata Janowicza i si¢ przekona¢. Fa-
ktem jest jednak rOwniez, ze w 1993 r.
w ksigzce “Terra incognita: Biatorus”
ten sam autor napisal: “Unityzm w
sensie umyslowym wlasciwie wegeto-
wal na gruncie biatoruskim, m. in. cier-
piac na kompleks nizszosci, bedac
spychany do roli przedsionka w koScie-
le ”prawdziwej wiary" (s. 34). W przy-
sztoSci t¢ wypowiedZ znanego pisarza
bialoruskiego wezmg¢ za motto w
swych rozwazaniach o unii i procesach
narodowotworczych na Bialorusi.

Pan Kaczan ostro reaguje na fakt po-
dany w koncowej czeSci broszury, a za-
czerpnigty z informacji prasowej, ze w
cerkwi na wzgorzu Marii Magdaleny w
Bialymstoku kazania sg w j¢zyku bialo-
ruskim, i ze w czasie rozmoOw sformu-
lowano potrzebe¢ thumaczenia tekstow
nabozenstw na jezyk bialoruski. Kto,
gdzie i kiedy ma to zrobi¢?! — wykrzy-
kuje Pan Kaczan. I ten roszczeniowy
ton nie jest zaskoczeniem dla Sledza-
cych dziatalno$¢ spoleczno-polityczng
organizacji biatoruskich i poszczego6l-
nych dzialaczy. A odpowiedzZ jest tu
prosta i jedyna: my — Bialorusini po
uzyskaniu blogoslawieristwa Cerkwi.
Nalezy jednak zrezygnowa¢ z roszcze-
niowego tonu wobec wszystkiego i
wszystkich i skoncentrowa¢ si¢ na co-
dziennej, tak potrzebnej, pracy u pod-
staw.

Aleksander MALESZA
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"Czasopis"
w oczach uczniow

Szczegolng role w Srodowisku biatoruskim Biatostocczyzny odgry-
wajq licea ogdlnoksztalcace z jezykiem bialoruskim, nieprzerwanie
dzialajace juz od kilkudziesieciu lat w Bielsku Podlaskim i Hajnow-
ce. Jezyk bialoruski funkcjonuje tam jedynie jako przedmiot, ale
miodziez ma latwiejszy dostep do kultury bialoruskiej i poznania
historii swego narodu. Systematycznie czyta takie “Czasopis”. W
koncu lutego uczniowie klasy 1°z LO z bjn w HajnOwce oceniali nasze
pismo i dzieki uprzejmosci nauczyciela historii Eugeniusza Wappy,
do redakcji wplynely ich pisemne wypowiedzi. Zawarte w nich pozy-
tywne i negatywne oceny “Czasopisu” reprezentuja opini¢ naszych
najmlodszych czytelnikow. Z czeScia zarzutéw, niestety, musimy sie¢
zgodzi¢. Zdajemy sobie sprawe, ze np. kolorowa szata graficzna
zwiekszylaby poczytnoS¢é pisma, ale ze wzgledow finansowych reali-
zacja tego postulatu jest obecnie niemozliwa. Inne uwagi, w miare

naszych mozliwoS$ci, wykorzystamy w dalszej pracy redakcyjne;j.
Ponizej prezentujemy fragmenty niektorych wypowiedzi.

Uwazam, Ze miesigcznik “Czasopis”
jest dobrym pismem, ale nie ma “rozy bez
kolcow”. Miedzy innymi malo jest arty-
kutow historycznych, ktore poruszalyby
sprawy pochodzenia mniejszych miejsco-
wosci i przynaleznosci ich mieszkaricow
do narodowosci polskiej bqdZ biatoru-
skiej. Rzuca si¢ w oczy takze to, ze sta-
nowczo za mato jest artykutow pisanych
w jezyku biatoruskim. Duzq wadq jest
brak barwnych fotografii. Moim zda-
niem, wprowadzenie takich zdjec niewqt-
pliwie podniostoby ceng' pisma, ale
staloby si¢ ono atrakcyjniejsze. Powinno
si¢ takZe rozszerzy¢ tematy dotyczgce
Cerkwi i wiary prawostawnej. Na po-
chwate zastuguje przejrzystos¢ i czytel-
nos¢ druku, jest on wyrazny i nie zawiera
pomytek. Wszystko jest tadnie umiesz-
czone w halezytym porzqdku. W numerze
lutowym najbardziej zainteresowat mnie
artykut zatytutowany “Glos na puszczy”.
Autor porusza istotne zagadnienia i bar-
dzo dobrze przedstawia nam wies Mielnik.

Wedtug mnie, takie czasopisma jak:
“Czasopis”, ‘“Przeglqd Prawostawny” i
“Niwa” tworzq swoiste trio jako czaso-
pisma dla biatoruskich mieszkaricéw
potnocno-wschodniej Polski.

AR

* X %

“Czasopis” jest dos¢ ciekawq gazetq,
poruszajgcq tematy dotyczqce Biatorusi-
néw zamieszkujgcych wschodniq Biato-
stocczyzne. Artykuly zamieszczane w tym

pismie przyblizajq czytelnikowi sprawy
zwiqzane z miejscowosciami biatoru-
skim w Polsce. Jednak mimo, Ze w “Cza-
sopisie” znajduje si¢ wiele cennych i
waznych informacji, moim zdaniem bra-
kuje rubryki, w ktorej poruszanoby histo-
rie, zwyczaje i tradycje Biatorusinéw. Nie
pozwolitoby to zaniknqc¢ naszym trady-
cjom kulturowym.
KS.
* % %

Dla mnie to czasopismo podoba sig
Srednio. Oprawa graficzna i czarno-biate
zdjecia na pierwszy rzut oka nie zachgca-
Jaq czytelnika do lektury. Kazdy na pewno
woli czytac kolorowe czasopisma. Mysle,
Ze kiedys to si¢ zmieni na lepsze.

Jesli chodzi o informacje, to moim zda-
niem kazdy znajdzie co$ dla siebie. Jest tu
duzo artykuléw na rozne tematy. Poru-
szane sq rzeczy “na czasie”. Co prawda,
niektore z poruszanych spraw sq prze-
dawnione, ale ciekawe i na pewno kazde-
go zainteresujq.

Mysle, ze powinny znaleZ¢ sig tu artykuly
o mtodziezy i subkulturach miodziezowych
na terenie wschodniej Biatostocczyzny.

T.K

k ok ok

Moim zdaniem, sie¢ kolportazu

“Czasopisu” jest zbyt mata. (...) Po-
trzebna jest wigksza ilo$¢ artykutow
opisujgcych np. jak nas widzq w $wiecie
oraz na tematy ekologiczne. Mato za-
uwazytem wywiadow z szarymi obywa-
telami, ktorzy takzie ksztattujq przeciez
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nasz region.
AA.

* %k X

W “Czasopisie” najbardziej podobajq
mi si¢ artykuly dotyczqce historii i dzie-
jow Biatostocczyzny. Interesujq mnie
one dlatego, 7e wigcej chciatabym sie do-
wiedzie¢ o ziemi, na ktorej mieszkam.
“Czasopis” jako pismo podoba mi sig,
gayz jest tu duzo réznych ciekawych arty-
kutow. Mimo tego chciatbym, aby bylo
wigcej informacji o tym ,co aktualnie
dzieje si¢ na Bialostocczyinie i w Haj-
nowce. Chciatbym, by wiadomosci za-
wieratly, oprdcz dziatalnosci biatoruskiej,
takze informacje kulturalne i gospodar-
cze dotyczqgce kazdego z miast (np. Haj-
nowki). Jezeli byloby to mozliwe, to
bardzo chciatbym, aby w “Czasopisie”
drukowano program telewizji biatoru-
skiej. Jest on trudno dostepny, a niektére
audycje tam prezentowane sq naprawde
ciekawe 1 warte obejrzenia.

Artykuly w “Czasopisie” sq na ogot do-
bre, ale nie wszystkie mnie interesujq.
Nie wini¢ Redakcje za to, gdyz kazdy
czlowiek ma inne zainteresowania. W
kazdym numerze moge znaleZ¢ cos$ dla
siebie. Najbardziej ulubionym przeze m-
nie cyklem sq “Tajemnice nazw miejsco-
wosci”, a za najciekawszy uwazam
artykut pt. “Kogo dosiegnie klgtwa ksiez-
niczki Eufrozyny?”.

Chciatbym takze, byScie mieli wiecej
informatoréw ‘rozsianych” po calej
BiatostocczyZnie. W ten sposob kazdy
maogtby znaleZc cos dla siebie.

MK

X ¥ k

“Czasopis” to ciekawe pismo regional-
ne (jedyne w naszym wojewddztwie).
Uwazam, Ze powinno w nim znaleZ¢ sie
wigcej artykutow dotyczqcych Zycia mie-
szkaricow naszego regionu, historii Bia-
torusi. Powinno znaleZ¢ si¢ tam wiecej
publicystyki na temat wydarzeri w $wiecie
i chociaz troche humoru.

Zaletq pisma sq artykuly w jezyku pol-
skim i jezyku biatoruskim, a takze krzy-
Zowki. Wigcej powinno byc informacji o
Swieckim Zyciu w regionie i na Biatorusi.
Problematyce religijnej poswigcony jest
przeciez “Przeglqd Prawostawny”. Infor-
macje kulturalne nie powinny zawierac tyl-
ko suchych relacji z tego, co si¢ wydarzylo i
gdzie, ale powinny streszczac calq impreze.
Nalezy rowniez zamieszcza¢ wzmianki o
wydarzeniach, ktore odbedq si¢ w najbliz-
szym czasie.
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25) “abyra” kpaina, 28) kpaina ¥ AdpsILH,

26 30) rasapely Hanpayay, 31) Hag BycHaMi,
32) msacrauka y benapyci. _ _
27 |8 29 30 B. JAHIJIOBIY (3111A)
31 32
33 34
n
: HKRYZAWANKA
POZIOMO: A B C D E F G H I J
1) prég, 2) abecadto, 3) gar, 4) Krakéw, 5) upat, 6) miesz-
kaniec, 7) czkawka, 8) najazd, 9) koledzy, 10) chata za wsig 5
(na kolonii).
3
PIONOWO: 1
A) rzad skoszonej trawy, B) “etatowe” jajko w gniezdzie, 5
C) rycie (dlubanie), D) kotnierz, E) kawka, F) narzeczony,
G) obrzedy, H) traba stonia, I) skapiec, J) Grzegorz. 6
7
Odgadni¢te wyrazy nalezy wpisywac do diagramu w jezyku 8 -
biatoruskim.
“jadar’l” 9
10

Wsrod czytelnikow, ktorzy do 25 kwietnia przyslg prawidlowe
rozwiqzanie przynajmniej jednej krzyzowki, rozlosujemy nagrode
ksigzkowq.

Prawidlowe rozwigzanie krzyz6wki z hastem z poprzednie-
g0 numeru brzmi:

“Grozba utraty niezawisto$ci Biatorusi”

Ankas Ha KpBIXKABAHKY 3 H-pa 3:
I'apei3aHTajibHa:

Fam6ypr, Ky6Ga; Opast, Bapba, Menck, spa, aposn,
3bHiu, KaasgbapaHTsl, crapsl, Akaba, mip, Tapka, pHHAK,
Onpa, apoa, Parauoy.

BepTbiKkaJibHa:

KyJas, rapoys, myp, YIIA, T'omens, mioc, Baga, npa-
BaAHiK, kyua, Ocaka, [3aas1, 38a1a, HiTKA, acoT, OaHK,
paKTap, kperuay, AHgsl, akomn, Byr, Hou.

W tym miesigcu nagrody ksigzkowe otrzymuja: Pani Barba-
ra Lisowska z Rybot oraz Pan Mikotaj Sozonowicz z Nowin
Wielkich. Gratulujemy.

CZASOPIS 4/94

24 ESESRS

© PDF: Kamunikat.org 2013 © InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013



© PDF: Kamunikat.org 2013

[] 1lan 3Hakam Iarowi
MaHg9A3€e1aK, cepaaa, yausep
HAA3EIS

[] Hns mkoaw i aas gomMa
ayTopak

cybora

[] dyxoyHbig CycTpI4bl
cybora

[] Ilepan BbixasaM y LapKBy
HaA3ead '

BEJNAPYCKI4
MNEPALA4DI
BENACTOLKATA
PALObIE

18.45-19.00
8.30-9.00

18.45-19.00

[] Benapycki KaHUAPT NaxajaHHAY

18.45-19.00

18.30-18.45

7.45-8.00

Szanowni Panstwo

Zwracamy sie do Panstwa z propozy-
cja wspOlpracy. Nasz Osrodek zajmuje
si¢ gromadzeniem i upowszechnianiem
wiedzy o najnowszej historii Polski
oraz bliskich jej regionéw Europy.
Zbicramy relacje SwiadkOw historii,
wspomnienia, fotografie, pamiatki, li-
sty i innego rodzaju Zrodfa. Interesujg
nas losy pojedyficzych os6b, rodzin,
grup spolecznych, narodow.

Uwazamy, ze w naszej dotychczaso-
wej dzialalnosci zbyt malo uwagi po-
SwigciliSmy historii innych niz polska
nacji. Dzieje si¢ tak zar6wno na pozio-
mie zbierania Zrédel, jak 1ich upowsze-
chniania na lamach naszego pisma
historycznego “Karta” oraz w postaci
wydawnictw ksigzkowych.

Bedziemy wdzi¢czni, jesli dopomoga
nam Panstwo w doste¢pie do Waszej hi-
storii — poprzez kontakt z jej badacza-
mi i znawcami, poprzez informacje o
ciekawych tematach badz materialach
wartych zarchiwizowania lub druku.

Jesli nasze propozycje — lub tylko
nicktore z nich — znajdg Panstwa zycz-
liwe zainteresowanie, prosimy o kon-
takt listowny lub telefoniczny.

Osrodek “Karta”
02-536 Warszawa,
ul. Narbutta 29,
tel. 48-07-28

Panakupidg “Yaconica” spika3sae
CravyBaHHi XypHajicTupl “Hisbl”

CnapnapbiHi Anze YAYY3E

3 NpbIYbIHbI HANIATKAY11IAra € ropa
— CMEpLi CACTPBI.
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W najblizszych
numerach “Czasopisu’:
...Inspiratorami mojej tworczosci byli:
babcia, ktora dtugimi, zimowymi wieczo-
rami, na ciepfym piecu, opowiadata baj-
ki i niestworzone historie jakich znata
moc, dziadek, ktory uczyt mnie poznawac
otaczajqcq przyrode, i mama, ktora pro-
wadzqc mnie w pole, opowiadata o Swig-
tych i mowita o dobroci...
Poezji uczylem si¢ od pol, lasow i Iak
Rozmowa z Michatem
SZACHOWICZEM.

Y eicmopwiro advtuwioy makca-
Ma 4Hac, Kajli HaAGAKOJIbHbLS
A00HbIL  “wnaxeyukis” @écki
MeXasani 3 makim X JHOOHbIMI
OaspcKiMi, pycKimi cénami...

Crapanayusan aitoyckau Ilaroni
Mikona CAXAPDBIY npa
nagasmcki ropaa bpanck

[MEPIIIAY CYCTPOYA
BEJIAPYCKAU MOJIA131 CbBETY

22-23 kpacasika 1994 r., r. MeHCK

Cycrpoua mpaBopasilua na iHimbi-
SITBIBC MAJAAXKEXKHBIX APra”idaubiv
Benapyci (3agziHouanbHe Benapyckix
Cryaonray, AO’agnanbHe Besapyckix
Ckayrtay Oel iHII.) Tpbl NAATPBIMLBI
3rypraBanbHsa benapycay Cesery
“banpkaymubiHa”, KaMitara na cnpa-
Bax monansi npol Caseue MinicTpay
Pocniy6niki  Benapycs, MinicTtapcrsa
anykaupl Pocny6aiki Berapyce.

Cycrpoua Oya3e McEup Xapaktap
pabouan Hapaasl. Ha ge 3anpawaron-
na mnpaacraydiki (ma 1-2) wma-
Jag3€xXHbpIX apraHizausii benapyci, a
TAKCaMa apradisauplii i acapoakay oe-
gapyckau monaansi ITonpwmust, JliTBHI,
Jlatsii, Ocromnii, Pacei, ¥Ykpaius,
KpaiH capoaHan A3zii.

3agaubl cycTpaubl: 3HAaéMCTBA ap-
raHi3anbii-ya3eabpHikay, abMepka-
BaHpHe  mnpabnemay  Oenapyckara
Masaa3éxHara pyxy Ha benapycii 3a sie
MEXaMi, TMOWYyK UIISAX0y cynpa-
LIOVHILTBA, BBbIPALIIHbBHE MBITAHbHAY
KaapabHALGI i iHpapMaupiitHara abme-
HYy. Y mnparpaMme npagyrieakBarouua
TJICHAPHBIS NACCAXKAHbHI, TAMATbHIU-
HbISI KPYIVIBIS CTa/bl (TIPHIOJTI3HBISA T~
MbI: KYyJbTypHae¢ 1 aayKaublMHae
CyNpauoyHiuTBa, Typhi3M, 0i3HOCOBAE
CynpauoyHiuTBa), CycTpaua 3 npaa-
cTayHikaMi a3sgpxayHsix yctaHoy be-
Japyci.

[TpociM ya3enbHiKay nagpbelXTaBanb

KapOTKYIO MiCbMOBYIO iH(papMaubiio
IIpa CBAC ApraHi3aupii, a Ma Marybi-
MACbLi MaApuIXTaBalb i 00161 pa3rop-
HYyTyIO iH(papmaupo, ¢GoTasabMKi,
MEPBISABIUHBIA BBIIAHBHI i T.J., PBIXTa-
Ballb NNPATIAHOBHI A CYNPAOYyHIUTBA 1
NBITAHBHI a4 A3SIPXAVHBIX YCTAHOY
Benapyci: MinicropcTBay agykausli i
indapmaneri, Kamitara na cnpasax
MOJIaa3i.

Aprasizarapsl 3a04CbIEUBAIOLb PA3b-
MSAIIYOHBHE 1 MOOBIT yA3eJbHIKAY
cycTpeusl. Aniara npaesay axbillb-
oAyadgenua, Tmna AaMOyJIEHAchLl 3
Kamitoram na cnpasax monaasi bena-
pyci, MICLOBBIMI A3SIP>XXKayHbIMI CTPYK-
TypaMi na CrpaBax MoJiaj3i. ¥ BbINaaKy
HEHMKiX HEMapa3yMEHbHSIY MPOCIM CBOE-
yacoBa 3bBA3ALLIA 3 APrkaMiTITam.
MoxHa 3pBgpTanua Takcama y Oesa-
pyckia ambacagpi (MacoJibCTBBI) —
SIHBI TaKcaMma Oymyupb npaiHdhapMaBaHbl
1 aKaxxyub AanaMory.
da cycTpaubl!

CyBs3b 3 aprkamiratam:

nawmossl adpac: 220050, Menck,
Hawmamm, a/c 493, 3EC
moa./gaxc (0172) 687076, ma.
314492 (Slyeen), 319088 (Ansikceii)

y Mencky 3vsipmayuya: aynr. baopyu-
ckas, 9 (beadszsipxynisepcimoam ), 308.

ALVIINNINOM

¥6/¥ SIAOSVZD
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POHIK 4

MACLIOBACLI

SIMAIIBI

Y rorafi Bécupl yako HAMa KbIXapoy, Xaus sHa HaJaAelH
rasHa4YaHa Ha TYPbICTBIUYHbIX KapTax. Ecgb TYT ILUIYD HeKAAbKI
6yabIHKAY, a abCAT BECKI MaKas3Balolb MPbIIAPOKHDIA KPbIKDI.
Bécka pacnaroxana y aaaine assiox psk — Harynor i
Csicaaubl, A nayHouHait yckpainbt Hazgcsicaankix naropkay.

[ctoppis nacsirennsy ua ratail TapbIiTopbli cArae
cAp3AHABEYYa, KaAl icHaBaAl napackizanbin Haz Csicaauuy
naacobHbIs JaMbl cAAAH 1 axoyHikay | apagsenckad mnyuybl.
SImabl, Tak sk 1 iHumbI cyceanis Béckl GbIAl apranisaBaHbla ¥
BBIHIKY BaAo4Hae I[1aMepbl, SKYI0 MPABOA3IAL ¥ KapaAcycKix
maémacusax an 1524 rogma na npauary kaas 30 ragoy —
KaHLPHTpaupll cBaboana packiHyThix racragapak (zamoy) y
GOADBLIIbIA BECK] 3 FAAOYHAH BYAillaH, 3 KaHKP3THA Na3Ha4daHbIMi
MeKaMl [1aA€y MaZ3eAeHbIX Ha Tpbl MaArocki. | 3 rerara uwacy
(rppmruaTbis ragbr XV cr.) naxoasiup nafcrapsimbl yeramii
npa fmaibr ¥ rictapbrdHbIX KpbIHILIAX.

Bécka 6bira npbisHayana Ha yTpbIMaHHE IpbIKaclieAbHAra
writars ¥ lapoani. fRbixaper Meal abasssak aazaBanp yacTky
NAEHY 3 3AMAI I'sTaMy HiiTarlo. Y agposHeHHe ajl raclagapoy
cyceZiHiX BECak, He afpabAsiAl ,,IaHUMbIHbI 1 He MeAl abaBA3Ky
cliepardbl KapaAeycKylo IyIldy.

Amambr 6b1ai saycéant spasaupr 3 Kpbikami — Tam
3HaXOA3IAICA 1IApKBA 1 Kacl€A, NpaBacAayHbid 1 KaTaAllxis
MOTIAK], 60 2KbIXapbl BEcKl ObIAl aboAByX BepaBbI3HAHHAY. -3
nayaTkaM IlepIIad CycBeTHAH BaHHbl 3MsAHIAACA CAASHCKae
2KbILILE.

Yce npaBacrayubisi cem’i naganica y Paceio ¥ T.3B.
»0e2aHCTBa”, BblexaAa TaKcaMa HeKaAbKl KaTaAilKix cem sy.

Proic. Y. Ilerpyka

(rm. KPBIHKI)

Nioasi Bapuyaics aamoy y 1919 i 1920 ragax. Hexaroppisa
cem’l sactanrica y Pacei. Y 1921 roase y Bécupr 6biro 9 xar, y
akix 2kbiAl 34 acobpi, 3 ratara 24 ppima-kaTtorikay i 10
npasacaayubix. | laBoare aamuicrpaupiiinara cmcky, 25 acob
6b1A0 3articanbix naaskami, 9 — 6Geaapycami. Yce pasmayasai
na-6eaapycky, 3 T.3B. CaKaHHeM.

Y 1939 roase npbiimaa caseukas yaaza. Lllkora y
Asspanax Bsaaikix, y sikofi BydblAics a3eni 3 HaBaKOAbHbIX
BECAK, 3 MOABCKAMOYHAH CTAAd PYCKAMOYHAIO.

19 ainens 1944 ropa Hmambr suaimaics na Ainil ¢poury,
SIKl 3aTpbIMAyCsl ¥ AaAlHe, Ha YCKpalHe [aropkay, Ha Tpbl /JHI.
Boabimacip 1na6yaonbr srapsaa; yusaera agua xata. Y Takix
YMOBaX HEKaAbKi ceM sy 3 IarapaAbIX racrajapak 1epaexara y
cyceanis Bécki 1 Kppmki. Y xauupt 1944 roaa rpaniua 6bira
saubiena 1 aa 25 mas 1948 roga HAmawbt 6bial § mexxax
Canengara Caiosa; y Béciipl 3HaxoA3LAacs NarpaHiyHas 3acTaBa.
Y MomauT 3meHbl A3sipzKaYHbIX MerKay CaBellKas aiMIHCTpalbIs
NPbIMYIIaAa [1pAaBACAAYHbIX 2KbIXapoy IaKigallb BECKY 1
IepacAAiLIa Ha yexo/. -3a MakiHyThist GYAbIHKI i 3IMAIO TIAQLAL
na 5 toicau py6aey. Y poanylo BECKy BSAPHYAICS TOAbKI A3Be
npasacaaynbis ceM'1 — Cemsmiokoy 1 Xapyzxnix. [lacas 1948
ro/la ¥ BbIHIKY I'3TbIX IlepaMeHay y BECIbl 3aCTAAOCH TOADbKI
IAUb CeM sIy — TPbl KATaAllIKifl 1 /3Be IpaBacAayHbls, are i
r9ThIs Ia4aAl BblA3/:Kalb y [ALIA3ECATHIA 1 1ACLIA3eCAThIA
raabt y Deracrok 1 saxoamioio [loaburay. Y camiasecartoisn y
BECIIbI ObIAI 143 /3Be ceM 1. Y KaHlbl BacbMigsecaTbix SHMartbr

MAKIHYAl arfolHisl 2KbIXapbl.

(8x)
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